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BbBepeHune

YBaxaemu knuentu!

Bnarogapum Bu, ye 3akynuxte To3u npogykT Ha NAVITEL®. NAVITEL RD10 e MHOrodyHKL| CMapT aBTC H NNebp, KOMTo ocurypsasa
3BYK C BIICOKa PE30/1I0LMA U Pa3nofara C MHOXKECTBO A0MbAHNTENHM GYHKLWN, ONUCaHI B TOBa PbKOBOACTBO 3a NoTpebuTens. Mons, npoyeTeTe
BHVMATE/IHO TOBa PbKOBOACTBO NPe/V 1 N3MosI3BaTe YCTPOCTBOTO 1 0 3anaseTe 3a GbAelyy Cnpasku.

PasnonoxeHune Ha yCTpOMCTBOTO I'Ipenna3H|/| MepKn

. U Te camo akcecoapu, orr
To311 NPOAIYKT € BUCOKOMPELIV3HO NeKTPOHHO YCTPOICTBO. He oTBapsliTe, He pasriobasaiite

Ancraupmonto ‘m 1 He Ce ONUTBaIATE [ja PEMOHTVPaTe YCTPOCTBOTO CAMOCTOATENHO. MOHTa)BT 1 CEpBI3HOTO
obcykBaHe TPsbBa Aa ce U3BbPLUBAT OT KBAMULIMPAH CrieLManCT.
U;‘:E::ﬁzs [ @ o «  He noameHsiiTe npeanasutens Ha 3axpaHBaHeTo 6e3 npod)ecmoHa{ma nomolw. HenpasunHata
NOAMAHa Ha MpeanasUTeNs MoXe Aa AoBefie /10 NOBPe/a Ha YCTPOIICTBOTO I A0 MoXap.
ByToH saynpanenme + YCTPOVCTBOTO € NPeriHasHa'eHO CamO 32 BTOMOGIHY NKTPY|ECKM CUCTeMH C HapexeHve
ﬂ 12V nu3ncksa npasunHo He nHc YCTPOIICTBOTO B Npe! cpeAcTBac
24V eneKTpuyecka cMcTema, Thin KaTo ToBa MOXe [1a NPUHMHI TP MoBpeau.
ByTok 3a pectaptvparie w8r 15 « TMpu nosiBa Ha HeobuYaliHa paboTa He3abaBHO M3KITINETe 3aXPaHBAHETO 1 Ce CBbpXETe C
[m] OTOPU3MPaH CePBM3EH LIEHTbP WiV ThProBeLl.
,U 5B-C S - CBbp3BaliTe YCTPONCTBOTO CTPUKTHO CrIOpe/ enekTpryeckata cxema. HenpasunHoto
MicroSD 0XKe f1a MPYYMH HOCT WV MOBPE/A Ha eNeKTpIYeckaTa cuctema Ha

CeH3opeH ekpaH

He ibpriaiiTe, He orbBaiiTe U He HaToBapBaiiTe KabenuTe, 3a fia U3GerHeTe MoBpeav Wi oL

+ CMapT aBTOMOGUNEH NNebp KOHTAKT.
CbabpaHMe Ha  NAVITELRD10 + He v3naraiite yCTPOVICTBOTO Ha OMbH WM BICOKI TeMMepaTypy, Thii KaTo ToBa Moe 42 AoBee
onakoskata ° VHCTpyMeHT 3a MoHTax (2 6p.) 10 €KCTINO31A WK NOXKap.
+ AnctanuynoHHo ynpasnetue «  Heu3nyckaifTe ycTpoiicTBoTO M HE FO T iATe Ha ysapy vm nj BbHLUEH HaTUCK.
+ Cebp3sawm kabenu (2 6p.) « Vi36arsaliTe 13naraHeTo Ha CUTHI M3TOUHMLM Ha ©NeKTPOMATHVTHO U3TbYBaHe.

« lapaHunoHHa kapta

He noucTBaiiTe yCTPOCTBOTO C XVIMI KAV, MOUMCTBALLI NPENapaTyi v OpraHiyH1
« PbkoBOACTBO 32 NoTpebutens

pasTBopyTeNIA.
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BuHaru nskniouBaiiTe ycTpOCTBOTO Npeam NouncTsaHe.

He vHcTanupaiite n He M3non3saiiTe yCTPOCTBOTO B CPeAM C Bniara, Npax, napa, MacfeHn N3napeHns, Npaka CIbHYEBa CBETMHA AU MpY
eKCTPemMHu TemnepaTypu.

[onyctuma pa6oTHa Temnepatypa Ha okofiHaTa cpegja: ot —20 °C go +60 °C

Temnepatypa Ha cbxpaHeHue: oT —20 °C go +60 °C

OTHOCHTENHA BNAXHOCT: OT 5% 10 90% (6€3 KoHAaeH3auwa npu 25 °C)

Hukora He rne;:laﬁne BMAEO CbAbpXKaHWe Nno Bpeme Ha wo¢wpaHe. BuHaru ce cbcpenomqasal?l‘re N3UANO BbPXY yNpaBneHWeTo Ha NpeBo3HOTO
CcpeacTBo.

V3non3BaiiTe yCTPOICTBOTO CaMO B CbOTBETCTBIE C MPUMOXMMUTE 3aKOHU 1 pa3nopeabu Ha AbpxasaTa, B KOATO Ce N3MoN3Ba. YCTPOCTBOTO He
TpAGBa Aa ce M3M0N3Ba 3@ HE3aKOHHN Lienu.

NAVITEL s.r.o. neknapupa, ye yctpoiticteoto NAVITEL RD10 e B cboTBeTCTBIE C U3MCKBaHUATa Ha EBponelickaTa aupektuea RED 2014/53/EU. MbnHnat
TeKCT Ha AeKnapaunATa 3a CbOTBETCTBNE € JOCTbINEeH Ha CNejHnA HTepHeT agpec:

https://navitel.com/declaration_of_conformityof Declaration of conformity is available at the following internet address: https://navitel.com/
declaration of conformity

M3non3saHe Ha Bluetooth

Bluetooth Bpb3ka
JokocHeTe ukoHata Bluetooth, aktusupaiite Bluetooth Ha TenegoHa ci, noTbpceTe aBTOMOGUIHOTO YCTPONCTBO U Ce CBbPXKETE C Hero.
Cneu yCTaHOBABaHe Ha Bpb3Karta e 6bﬂaT AOCTBAHU Teﬂe¢0HHI/IT€ OGBMBHVM n TEHe¢OHHMﬂT yKasarten.

Bluetooth mysuika
Cneq CBbp3BaHe nycHeTe My3unka Ha Tene¢oHa .
MHokocHeTe nkoHata,Music” B Bluetooth untepdetica, 3a ga cnywarte ayavo upes Bluetooth.
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Cneymndunkaumn

RDS

Ha

WN3xopeH Tok Ha USB2

21A

FM/BT/USB/SD/MP3/WMA/RDS

Bluetooth xeHacdpw pasrosopu
(HFP) n Bluetooth ayano

RDS A

Tun
LUnNdPOB MeANEH NPUEMHUK
CeobopHu pbLe M
MoHTax BrpapeH, 1DIN A PR cTpuitmukr (A2DP) ¢ ynpaenetne
Ha Bb3npounssexgaHeTo
[Aucnnein 6,28"TFT LCD ceH3opeH ekpaH
3a cBo60OAHM pbLe BrpapeH (npepeH naHen)
CBansaem npeaeH naHen HE
ExBanaiizep Ja
4x45W

W3xopHa mowwHocT

MicroSD cnot [a, makc. 256 GB

2x USB nopra (my3uka /
3apexaaHe Ha MOBUIHY

USB noptose
ycTpoicTsa)

Bxopose / nsxoan

Bxopose: AUX, Bxop 3a Kamepa 3a
3a/1HO BMXKAaHe

Mopapbxka Ha MicroSD Kaptn po 128 GB

MP3/MP2/WAV/AAC/AMR/M4A/

Ayauo popwath OGG/APE/FLAC, RA/WMA

DyHKUNN

M3xopu: ctepeo RCA
npefycunBaTeneH ayavo 13xon,
BIE0 13X0A,

3GP/ASF/AVI/DivX/MKV/MOV/
MP4/MPG/TS/VOB/WEBM/M4V/

3axpaHBalLLo HanpexeHne

CTepeo, aBTOMOGWIHO 3apAAHO
YCTPOWCTBO, Bb3Mpon3BexaaHe,
AWCTaHUMOHHO ynpasneHue,
xenacdpu, ycunsarten, RDS,
BrpageH M1kpodoH, ancnnen

[LlncbanaHc Ha ayAuno KaHanure

DC10-144V

Buaeo ¢popmat
FLV/WMV/RMVB
CBbp3aHoCT USB, SD kapta, AUX
FM pagvo [a, 87,5 -108,0 MHz

<2dB

Frequency response

TO Ha or

Cbab|

YCTPOWCTBOTO, MOTaT A1a 6bAaT MPOMEHAHIA OT POU3BOANTENA 63 NPeABAPUTENHO YBeOMAEHIE.

IT BIA U TEXHNYECKUTE XapaKTePUCTMKIA, KOUTO He MPOMEHAT oblyaTa GpyHKUMOHANHOCT Ha
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Cxema Ha okabenaBaHe

CunHo ce NpenopbyBa MOHTaXbT Ha @BBTOMOGWTHOTO Paj o /ia Ce N3BbPLLBA OT KBanMdULMPaH NepcoHan ¢ HeobxoaummTe ymeHus. Mpu
CaMOCTOATeNEeH MOHTaX Ce yBepeTe, Ue BCUUKM [IeIHOCTY Ce U3BbpLIBaT 6e3onacHo.

1 3ageH geceH + (Bnonetos)

2 MpegeH pece + (cus)

3 MNpeaeH ns8 + (6an)

4 3apeH nnB + (3enen)

5 3aaeH fieceH - (BMoneToBs/uepeH)

6 MpeaeH feceH - (cue/yepeH)

7 MpepeH naB - (6an/uepeH)

8 3aaeH NAB - (3eneH/uyepeH)

9 YnpasneHwe Ha NapKUHT ceH3op (po30B) T
10 YnpasnsasaLy NpoBOAHMK 3a 6yTOHMTe Ha BonaHa NPEANA3UTEN 10 A
(opaxes/uepeH) nam NC

11 YnpaBneHue Ha 3axpaHBaHe 3a aHTeHa / ycunsaten

) =——=
iy ] ©e6)
19 not112|(S|f 7] e
11314 hshi6 |7 | Q\
\

|, PALIMO
AHTEHA

ISO CONNECTOR

(cuH) nan NC 1 /18 RCA PRE-AMP u3xop (651n)
12 +12V aKkcecoap / KOHTAKT (4epBeH) 2 lecer RCA PRE-AMP u3xopa (uepBeH)
13NC

3 Bugeo n3xop 1 (kbnT)

4 Bupeo usxog 2 (KbnT)

5 Bxop 3a 3aaHa Kamepa (KbnT)

6 Bupeo Bxop — BXoA 3a Kamepa (KbnT)
7 AUX Bxog

14 412V NoCTOAHHO 3axpaHBaHe (XbiT)
15NC
16 3a3emABaLY NPOBOAHMK (YepeH)




ﬁ NAVITEL NAVITEL RD10| BG

DyHKUMOHaneH nHtepderic

KoraTo ycTpoicTBOTO Ce BK/IoUM, TO YHO KbM paavo deiica. HatvcHeTe 6yToHa,Back’, 3a ia ce BbpHeTe KbM MHTEpdelica Ha MEeHIOTO.

OcHoBeH unTepdeic 1 OcHoBeH nHTepdeiic 2

1 Android Auto - PbKoBOACTBO 3a 6e3KuU4Ha Bpb3Ka

OTBopeTe nHTepderica Auto, cnes ToBa akTusMpaiite Bluetooth Ha
MOBUAHWA 1 TeNnedOoH 1 Ce CBbPXKETe C MMETO Ha YCTPOICTBOTO Ha
aABTOMOGUHUA MNENbP.

Cnep ycneluHa Bpb3ka MOXeTe fja u3nonagare ¢pyHKUMATa Auto, KOATO
NPOEKTUPa NoBeyYeTo GyHKLUMM Ha TenedpoHa BbpXy YCTPOICTBOTO.

2Bl h - Pb 3ac
[lokocHeTe npunoxexuneto Bluetooth, 3a aa Bneserte B Bluetooth
nHTepdelica.

AkTrBupaite Bluetooth Ha MobunHus cu TenedoH, norbpcete Bluetooth
OcHoBeH nHTepdeic 3 WIMETO Ha aBTOMOBUTHOTO YCTPOIICTBO 11 JOKOCHETE, 3a /la Ce CBbpKeTe.
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3 Paguo nntepdenc

PS/AS: ABTOMATUUHO ThPCY PAAVOCTAHLV 1 BH3NPOU3BEXLA 3aNaMeTeHITe
CTaHLVI. 3a/pbKTe HATVICHATO, 33 43 CTAPTUPATE ABTOMATUUHO ThPCEHE Ha CTaHLMM,
BAND: KpaTko HaTicKaHe 3a peBKfiouBaHe Mex iy YectoTHuTe obxsatyt (FM1, FM2,
FM3, AM).

m Perynupa 38yKoBuTe edeKTi.

Perynupa ctepeo 6anaHca.

MpeBKkntouBa Mexy nokanHo v ganeyHo FM npuemate..

AF: ABTOMTVINHO MPEBKTI04Ba OT Cab FM cyirHan K no-ciunen
PTY: Mozeonssa w360p wnm np Ha
nporpamy.

RDS: HatvicHeTe eaHoBpenmenHo Gytonure TA v RDS, 3a fia akTuBupare dyHKuuata RDS.

Tvnose

4 sac wa CarPlay
Orsopere uHTepdeiica CarPlay, akTusupaiire Bluetooth Ha Mo6WAHWA ci TeneoH
U Ce CBLIKETe C 1IMETO Ha YCTPOWCTBOTO Ha aBTOMOGHIA NeiTbp.

Crep ycTarossBaHe Ha Bluetooth Bpb3kaTa Ha MOBMAHWA TenedoH Lie ce NoRsM
uHTepGeliceT 3a cebp3sane ¢ CarPlay.

5USB
MocraseTe USB hnau nameT, chAbpXaLLa My3¥ika, 3a ia NONy|MTe AOCTBM A0
ayavo dait W Aa rv Bbar

6TF

Mocrasete TF kapTa, 3a 42 MONY|MTE 4OCTBIN 4O My3UKaNHY, BIAEO 1 FpagiiA
daiinose.

7 YacoBHmK - 3agaiiTe MeCTHaTa 4acoBa 30Ha 1 vaca.

8 Kanengap - HatuicHete, 3a 42 OTBOpHIT Ka/leHAAPA U A3 BANTE AaTaTa.

9 Hactpoiikn

HaTucHeTe, 3a 42 BRe3eTe B MEHIOTO CbC CUCTEMHI HACTPOMKM,

10 AV-INWhen a rear camera cable is connected, the reverse video will be
displayed.

PSIAS ‘

Papuo nkTepdeiic

Saints And Sinners
Al Saints
116

o0 Connect e2Unconnect

Device Name: CAR-8T_6E70

Pin Code: 0000

Connected Device

Auto Answer. QD)

BAND.
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3ab6enexka: Upes npemecTBaHe Ha 0/IHaTa /IEHTa HaNABO MOXeTe Aa
nofy4uTe AOCTHN A0 CIEAHNUTE OMNLNAK:

11. AF (AnTepHaTnBHU YecToTh)
AsTOMaTM4HO npeBKnioYBa Kbm Hal-CUnHaTa HanuyHa YectoTa Ha
cblata pagmoctaHuma. ToBa ocurypsasa HenpekbCHaTO NpuemaHe
npy NpeMuHaBaHe Npe3 pasnnyHu paioHn 6e3 3aryba Ha curHana Ha
CTaHuuWATa.
12. TA (Cbo6uweHuns 3a Tpaduka)
Mo3BonABa npremaHe Ha CbobLieHnA 3a Tpaduka. Korato e
aKTMBMpPaHa, PafioTo aBTOMaTNYHO NPeKbCBa TeKyLUA ayano
W3TOYHWK, 33 Aa Bb3Npomn3Beae MHGOPMALIMOHHN NpeaaBaHuna 3a
nbTHaTa 06CTaHOBKa.
13. PTY (Tun nporpama)
Mo3sonABa TbpceHe N GUATPUPaHE Ha PaAVOCTaHLM MO TUM
nporpama, kato HosuHu, My3suka, Cnoprt, Pasrosopw u ap.
Tosa ynecHABa HAMMPAHETO Ha CTaHUWUWN, KOUTO OTFOBaPAT Ha
npeanoYMTaHOTO OT BAaC CbAbpXKaHue.
. RDS (Cuctema 3a paguopaHHu)
Moka3Ba gonbAHWUTENHA UHPOPMALIUA, NpeAaBaHa OT PaANOCTAHUMAT,
KaTo MMe Ha CTaHLWATa, NporpamMHa nHdopmaLma 1 NpeaynpexaeHnsa
3a Tpaduka. CobLuo Taka NnoaabpPxKa dyHKUMM KaTo AF 1 TA 3a no-
yAo6HO cnylwaHe.

>

¢~ 87.50 => .’

— C— — — C—
8. 9000 9800 10600 10800 8750

AF TA PTY RD:!

Papuo nHTepdeiic - npemectena AonHa neHTa
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Be3xu1uHo NpoeKTMpaHe Ha ekpaHa ot Apple

[lokocHeTe nkoHara Link v aktusmpaiite AirPlay Ha Bawms iPhone.
CebpreTe ce kbM Wi-Fi Mpexata Ha aBTOMOBUIHOTO YCTPONCTBO:
Wi-Fi: carplay_wifi_xxxx

Mapona: 12345678

OtBoperte,Screen Mirroring” B KoHTponHus LeHTbp, nsbepete Car v ce
cBbpXxeTe.

MpoektupaHe Ha ekpaHa ot Android (ka6enHo / 6e3xn4Ho)
CBbprKeTe MOBUIHUA TenedoH KbM aBTOMOBMHOTO ycTpoiicTeo (USB
Kaben 3a kabenHa Bpb3Ka unu Bluetooth 3a 6e3xnuHa Bpb3Ka).
[LlokocHeTe PhoneLink, otBopete WirelessLink, ckaHupaiite QR koga n
WHCTanuparite npunoxexneto MirrorLink.

PaspetueTe BC1uKi HEOGXOAVMM NPaBa 3a JOCTDN.

AktrBupaiite WLAN Ha TenedoHa, neste 8 WLAN Direct, nsbepere
carplay_wifi_xxxx 11 ce cBbpxeTe.

OtBopete npunoxerueto MirrorLink v cneagarite HCTPyKUmMUTE Ha
eKpaHa.

Ako WLAN Direct He e HanuueH, cebpxeTe ce kKbm Wi-Fi Mpexara BMecTo
ToBa:

Wi-Fi: DIRECT-MDcarplay_wifi_xxxx

Mapona: 12345678

Cnep ToBa oTBOpETE Npunoxexneto MirrorLink, 3a fa 3aBbpLunTe Bpb3Kata.

CarPlay / Android Auto (ka6enHo)

CBbprKeTe MOBUHUA TenedoH KbM aBTOMOBWHOTO ycTpoicTso ¢ USB
Kaben 3a fjaHHN.

CvcTemaTa aBTOMATU4HO Lije CTapTMPa CbOTBETHATa hyHKLMA.

Kabento npoekTupaHe Ha ekpaHa ot Apple

W3nonssaiite opuruHantua Apple kaben 3a AaHHu, 3a fia cBbpeTe iPhone
KbM aBTOMOGUIIHOTO YCTPOWCTBO.

[okocHeTe npekua bt MirrorCar, 3a a CTapTuparte NPOEKTPAHETO Ha
eKpaHa.

HAncTaHUMOHHO ynpasneHve

1. ByToH 3a BKNOuBaHe / N3KNoYBaHe

2. BytoH MODE

3. bByToH 3a npeskntouBaHe Mexzay BbHWHO USB ycTpoiictso /
microSD kapTa

4. byTtoH BAND / npeskniousaHe ayano-s1aeo

5. ByToH 3a HavanABaHe Ha CuiaTa Ha 3ByKa

6. Lndposun 6yToHn (Npu cnywae Ha paano — 6yToHn 1-6 3a usbop

Ha 3anameTeHa PaAMOCTaHLNA; MPU CiylLIaHe Ha My3uKa — Gy ToHn

0-9 3a M360p Ha KOMMO3MLMA)

Kpai1 Ha pasrosopa

OTroBop Ha NOBMKBaHe

W36op

0. ByToH 3a

yBenuuasaHe Ha
cunara Ha 3ByKa

11. CnepBawy

12. 3aBbpTaHe HaAACHO

13. byTtoH,Menu”

14. 3aBbpTaHe Hajony

15. 3aBbpTaHe Harope

16. BbBexpaHe /
Bb3Npon3BexaaHe
/naysa

17. 3aBbpTaHe HanABo

18. MNpeaviex

S99 ®N

®_
@_
@_
®_
®&
@_

ST
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OTCTpaHFIBaHe Ha HeM3npPaBHOCTA

Mpo6nem

BeposATHa npuunHa

BepoATHO pewexne

ABTOMOBUHOTO PaAIo He ce

HenpasunHo cBbp3BaHe Ha XbATvA 1/ YepBeHNs
MPOBOAHVK

IpoBepeTe CBbP3BAHETO Ha BLATUA U UepBeHUs

NPOBOAHNK
TMpoBepeTe CBbP3BaHETO Ha YEPHIAA NPOBOAHMK
BK/IOYBA HenpasunHo cBbp3BaHe Ha YepHUA NPOBOHNK
KbM Maca
7] ropan npegnasuten CmeHete npegnasurena
H HO CBB: Har Ha MpoBepeTe CBbP3BAHETO Ha NPOBOAHMLIUTE Ha
BIICOKOTOBOpUTENMTE BICOKOTOBOpUTENUTE
Hama 3Byk

OrorieH NPOBOAHMLV Ha BUCOKOTOBOPUTENUTE Ca B
KOHTAKT IH C ApYT W CbC 3a3eMABAHETO Ha LWacuTo

W30nupatiTe BCUYKM OroNeH NPOBOAHNLN
Ha BYICOKOTOBOPUTENNTE efJH OT APYT 1 OT
3a3eMABAHETO Ha WacnuTo

Wzropsan npegnasuten

KbATUAT N/ YePBEHUAT NPOBOAHVIK Ca B KOHTAKT CbC

W3onunpaiite npoBoaHULIMTE OT 3a3eMABAHETO Ha
3a3eMABAHETO Ha LACUTo wacuTo, CMeHeTe Npeanasutens
MposoaHuLy BUC a B KOHTAKT CbC W3onupatiTte NpoBOAHMLIMTE OT 3a3eMABaHETO Ha
3a3eMABAHETO Ha LWACUTo

LUIACUTO, CMeHeTe NpeAnasuTens

HenpasuneH HomyHan Ha NpeanasuTena

y N

cnpai HOMVHan

npeckayaHe Ha 3ByK

HenpasuneH moHTax

MpoBepeTe MOHTaXHaTa pamMKa U 3a/jHaTa onopa,

MOHTUpaliTe OTHOBO aBTOMOGWIHOTO Paavo
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Uvod

Vézeny zakazniku!
Dékujeme, Ze jste si zakoupili tento produkt znacky NAVITEL®. NAVITEL RD10 je multifunkéni chytry automobilovy prehrava, ktery poskytuje zvuk
ve vysokém rozlideni a nabizi fadu dal3ich funkci popsanych v tomto uZivatelském manuélu. Pfed pouzitim zafizeni si prosim peclivé prectéte tento

manual a uschovejte jej pro budouci pouziti.

Rozlozeni zafizeni

Délkové ovladani 1
USB-C audio L3

Mikrofon @
[ &
)

Ovladaci tlacitko

Tlacitko reset & I
USB-C [m]
MicroSD =

Dotykova obrazovka

« Chytry automobilovy prehrava¢
Obsa h NAVITEL RD10
« Montazni nastroj (2 ks)

Bezpecnostni opatieni

« Délkové ovladani

’
baleni - Propojovaci kabely (2 ks)
« Zérucni list

« Uzivatelsky manual

Pouzivejte pouze pfislusenstvi schvalené vyrobcem.

Tento produkt je vysoce presné elektronické zafizeni. Neotevirejte jej,
nerozebirejte ani se nepokousejte o jeho opravu svépomoci. Instalaci a servis smi
provadét pouze kvalifikovany odbornik.

Nevyménujte napajeci pojistku bez odborné pomoci. Nespravna vyména pojistky
miize zplsobit poskozeni zafizeni nebo pozar.

Toto zafizeni je uréeno vyhradné pro vozidla s elektrickym systémem 12V a
vyzaduje spravné uzemnéni. Neinstalujte zafizeni do vozidel s 24 V systémem,
protoze by mohlo dojit k trvalému poskozeni.

Pokud dojde k jakémukoli neobvyklému chovani zafizeni, okamzité vypnéte
napéjeni a obratte se na kvalifikované servisni stfedisko nebo prodejce.
Pripojujte zafizeni vyhradné podle schématu zapojeni. Nespravné zapojeni mize
zpusobit poruchu nebo poskozeni elektrického systému vozidla.

Netahejte, neohybejte ani nadmérné nenamahejte kabely, aby nedoslo k jejich
poskozeni nebo $patnému kontaktu.

Nevystavujte zafizeni ohni ani vysokym teplotdam, protoze by mohlo dojit k
vybuchu nebo pozaru.

Neupustte zafizeni ani jej nevystavujte naraztim ¢i nadmérnému vnéjsimu tlaku.
Vyvaruijte se vystaveni silnym zdrojiim elektromagnetického zareni.

Necistéte zafizeni chemikaliemi, Cisticimi prostfedky ani organickymi
rozpoustédly.
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Pred cisténim vzdy zafizeni vypnéte.

Neinstalujte ani nepouzivejte zafizeni v prosttedi s vihkosti, prachem, parou, olejovymi vypary, pfimym slune¢nim zafenim nebo
extrémnimi teplotami.

Pfipustna provozni teplota okoli: —20 °C az +60 °C

Teplota skladovani: —20 °C az +60 °C

Relativni vihkost: 5 % aZ 90 % (bez kondenzace pi 25 °C)

Nikdy nesledujte videoobsah béhem jizdy. Vzdy se pIné soustiedte na fizeni.

Pouzivejte zafizeni pouze v souladu s platnymi zakony a predpisy regionu, ve kterém je provozovano. Zafizeni nesmi byt
pouzivano k nezakonnym tcelim.

Spole¢nost NAVITEL s.r.o. timto prohlasuje, ze zafizeni NAVITEL RD10 je v souladu s evropskou smérnici RED 2014/53/EU. UpIné
znéni prohlaseni o shodé je k dispozici na nasledujici internetové adrese:
https://navitel.com/declaration of conformity

Pouziti Bluetooth

Pfipojeni Bluetooth
Klepnéte na ikonu Bluetooth, zapnéte Bluetooth v telefonu, vyhledejte zafizeni autoréadia a pfipojte se k nému.
Po navazani pfipojeni budou k dispozici hovory a telefonni seznam.

Bluetooth hudba
Po pfipojeni spustte prehravani hudby v telefonu.
Klepnéte na ikonu Hudba v rozhrani Bluetooth a poslouchejte zvuk pies Bluetooth.
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Specifikace

RDS

ANO

FM/BT/USB/SD/MP3/WMA/RDS

Vystupni proud USB2

21A

Hands-free

Bluetooth hands-free volani
(HFP) a Bluetooth audio
streamovani (A2DP) s ovladanim
prehravani

Hands-free mikrofon

Vestavény (pfedni panel)

e digitalni medialni pfijima¢
Umisténi Vestavné provedeni, 1DIN
Displej 6,28"TFT LCD dotykovy displej
Odnimatelny predni panel NE
RDS ANO

Ekvalizér

ANO

Slot pro MicroSD

Ano, max. 256 GB

Vystupni vykon

4x45W

USB porty

2x USB port (hudba / nabijeni

Vstupy: AUX, vstup pro zadni
kameru input Vystupy: stereo

mobilnich zafizeni) Vstupy / vystupy RCA predzesilovany audio vystup,
Podpora karet MicroSD az 128 GB video vystup
Audio f 4t MP3/MP2/WAV/AAC/AMR/M4A/ Stereo, nabijeni v automobilu,
udio formaty OGG/APE/FLAC, RA/WMA prehravani, dalkové ovladani,
Funkce Dy
N hands-free, zesilova¢, RDS,
3GP/ASF/AVI/DivX/MKV/MOV/ vestavény mikrofon, displej
Video formaty MP4/MPG/TS/VOB/WEBM/M4V/
FLV/WMV/RMVB Napéti DC10-14.4V
Pfipojeni USB, SD karta, AUX Nerovnovéha audio kanalt <2dB
FM rédio Ano, 87,5-108,0 MHz Frekvencni rozsah 40HZ-12.5KHZ

Poznamka: Obsah baleni, vzhled a technické specifikace, které nemaji vliv na celkovou funkénost zafizeni, mohou byt vyrobcem zménény bez

predchoziho upozornéni.
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Schéma zapojeni

Dirazné se doporucuje, aby montaz autoradia provadél kvalifikovany personal s potfebnymi dovednostmi. V pfipadé vlastni instalace se ujistéte, ze
jsou viechny prace provadény bezpecné.

1 Zadni pravy + (fialovy) ¢
2 Predni pravy + (Sedy)
3 Predni levy + (bily)
4 Zadni levy + (zeleny)
5 Zadni pravy — (fialovy/¢erny)
6 Predni pravy — (3edy/cerny)
7 Predni levy — (bily/cerny)
8 Zadni levy — (zeleny/cerny)
9 Ovladani parkovaciho senzoru (riizovy) I
10 Ovladaci vodi¢ tlacitek na volantu (oranzovy/¢erny) 7
nebo NC POJISTKA10 A
11 Zapnuti napajeni antény / zesilovace (modry)
nebo NC
12+12V piislusenstvi / spinané napajeni (¢erveny) 1 Levy RCA PRE-AMP vystup (bily)
13NC 2 Pravy RCA PRE-AMP vystup (Cerveny)
14 +12V trvalé napajeni (zluty) 3 Video vystup 1 (zluty)
15NC 4Video vystup 2 (zluty)
16 Zemnici vodi¢ (¢erny) 5 Vstup pro zadni kameru (zluty)
6 Video vstup - vstup pro kameru (zluty)
7 AUX vstup

) =——=
iy ] ©e6)
19 not112|(S|f 7] e
11314 hshi6 |7 | Q\

|, RADIO
ANTENA

ISO CONNECTOR
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Funkéni rozhrani

Hlavni rozhrani 1 Hlavni rozhrani 2

1 Android Auto - navod k bezdratovému pfipojeni

Oteviete rozhrani Auto, poté zapnéte Bluetooth na svém mobilnim
telefonu a pfipojte se k nazvu zafizeni autoradia.

Po tspésném piipojeni mizete pouzivat funkci Auto, kterd promita vétsinu
funkci telefonu na zafizeni.

2 Pfipojeni Bluetooth

Klepnéte na aplikaci Bluetooth a vstupte do rozhrani Bluetooth.

Zapnéte Bluetooth na svém mobilnim telefonu, vyhledejte nazev Bluetooth
autoradia a klepnutim se pfipojte.

Hlavni rozhrani 3
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3. Rédio - rozhrani

PS/AS: Automaticky vyhledéva rozhlasové stanice a prehrava ulozené stanice.
Dlouhym stisknutim spustite automatické vyhledavani stanic.

BAND: Kratkym stisknutim prepinate mezi frekvenénimi pasmy (FM1, FM2, FM3,
m Upravuje zvukové efekty.

Upravuje vyvazeni sterea.

Pfepina mezi lokalnim a vzdalenym piijmem FM.

AF: Automaticky prepina ze slabého FM signalu na silné&jsi.

PTY: Umoznuje automaticky vybér nebo prepinani konkrétnich typt
program.

RDS: Soucasnym stisknutim tlacitek TA a RDS aktivujete funkci RDS.

4. Bezdratovy navod k pfipojeni CarPlay

Oteviete rozhrani CarPlay, zapnéte Bluetooth na svém mobilnim telefonu a
pripojte se k nazvu zafizeni autoradia.

Po navazani Bluetooth pfipojeni se v mobilnim telefonu zobrazi rozhrani
pro pfipojeni CarPlay.

5.UsB

Vlozte USB flash disk s hudbou pro pfistup k audio souboriim a jejich
prehravani.

6.TF

Vlozte TF kartu pro pfistup k hudebnim, video a obrazovym souborim.
7.Hodiny

Nastavte mistni ¢asové pasmo a ¢as.

8. Kalendat

Stisknutim otevrete kalendar a zobrazite datum.

9. Nastaveni

Stisknutim vstoupite do nabidky systémového nastaveni.

10. AV-IN - Po piipojeni kabelu zadni kamery se zobrazi obraz ze zpatecky.

3 Music 020 15:04

—_— a

P Saints And Sinners

MONTY ARE |

Al aints

&
w (VIR
N4 00040

S | .
Hudebni rozhrani
3 BT Setup.
Q BT

S o0 Connect

e Unconnect
Device Nome: CAR-BT_6E70
Pin Code: 0000
Connected Device:

Auto Ans,

Bluetooth rozhrani

Radiové rozhrani
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Poznamka: Presunutim spodni listy doleva ziskate pfistup k nasledujicim
moznostem:

11. AF (Alternativni frekvence)
Automaticky pfepina na nejsilnéjsi dostupnou frekvenci stejné
rozhlasové stanice. To zajistuje nepfetrzity pfijem pfi jizdé rGznymi
oblastmi bez ztraty signalu stanice.

12. TA (Dopravni hlaseni)
Umoznuje pfijem dopravnich hlaseni. Po aktivaci radio automaticky
prerusi aktualni zdroj zvuku a prehraje dopravni informacni vysilani.

13. PTY (Typ programu)
Umoznuje vyhledavani a filtrovani rozhlasovych stanic podle typu
programu, jako jsou zpravy, hudba, sport, mluvené slovo apod. To
usnadnuje nalezeni stanic odpovidajicich vasim preferencim.

14. RDS (Radio Data System)
Zobrazuje dopliujici informace pfenasené rozhlasovou stanici, jako je
nézev stanice, programové informace a dopravni hlaseni. Podporuje
také funkce AF a TA pro pohodInégjsi poslech.
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Bezdratové zrcadleni obrazovky Apple

Klepnéte na ikonu Link a zapnéte AirPlay na svém iPhonu.
Pripojte se k Wi-Fi autoradia:

Wi-Fi: carplay_wifi_xxxx

Heslo: 12345678

Oteviete funkci Zrcadleni obrazovky v Ovladacim centru, vyberte Car a
pripojte se.

Zrcadleni y Android (kabelové / b

Pfipojte mobilni telefon k autoradiu (USB kabel pro kabelové pripojeni
nebo Bluetooth pro bezdratové pfipojeni).

Klepnéte na PhoneLink, oteviete WirelessLink, naskenujte QR kéd a
nainstalujte aplikaci MirrorLink.

Povolte viechna pozadovana opravnéni.

Zapnéte WLAN v telefonu, vstupte do WLAN Direct, vyberte carplay_wifi.
XXXX a pfipojte se.

Oteviete aplikaci MirrorLink a postupuijte podle pokyn(i na obrazovce.
Pokud neni WLAN Direct k dispozici, pfipojte se misto toho k Wi-Fi:
Wi-Fi: DIRECT-MDcarplay_wifi_xxxx

Heslo: 12345678

Poté oteviete aplikaci MirrorLink a dokoncete pfipojeni.

CarPlay / Android Auto (kabelové)
Pfipojte mobilni telefon k autoradiu pomoci USB datového kabelu.
Systém automaticky spusti odpovidajici funkci.

Kabelové zrcadleni obrazovky Apple
Pomoci origindlniho datového kabelu Apple pfipojte iPhone k autoradiu.
Klepnéte na zkratku MirrorCar pro spusténi zrcadleni obrazovky.

s s

Dalkové ovladani

ounswN =

8.

10.
11.
12
13.
14.
15.
16.

17.
18.

Tlacitko zapnuti / vypnuti

Tlacitko MODE

Tlacitko pro prepinani externiho USB zafizeni / microSD karty

Tlacitko BAND / pfepinani audio-video

Tlacitko snizeni hlasitosti

Ciselna tlacitka (pfi poslechu radia tla¢itka 1-6 pro volbu ulozené

stanice; pfi poslechu hudby tlagitka 0-9 pro vybér skladby)

Ukonceni hovoru

Pfijeti hovoru

Vybér

Tlagitko zvy3eni hlasitosti

Dalsi

Otoceni doprava ( )

Tlacitko,Menu”

Otoceni dold O

Otoceni nahoru

Potvrdit / prehrat

/ pozastavit ®—

Otoceni doleva :
on

Predchozi

S6doo006
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Reseni potizi

Problém P¥i¢ina problému Reseni porblému

Nespravné zapojeni Zlutého a/nebo cerveného vodice Zkontrolujte zapojeni Zlutého a cerveného vodice

Autoradio se nezapne Nespravné zapojeni éemého vodice Zkontroluijte pfipojeni ¢emého vodice ke kostie

vozidla
Zadny zvuk Vyméite pojistku
Nespravné zapojeni vodicti reproduktorti Zkontrolujte zapojeni vodi¢i reproduktor(i
Zadny zvuk Izolujte viechny neizolované vodice
Spélend pojistka reproduktor( od sebe navzijem a od kostry
vozidla

Zluty a/nebo cerveny vodi¢ je v kontaktu s kostrou vozidla zolujte vodice od kostry vozidia, vyménte

pojistku
Spalend pojistka Nadmérné preskakovani Izolujte vodice od kostry vozidla, vymérite pojistku
Nespravna hodnota pojistky Poutzijte pojistku se spravnou jmenovitou hodnotou
Nadmérné preskakovani Nespravna montaz Zkontrolujte montazni objimku a zadni opérny

drzak, znovu namontujte autoradio
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Einfihrung

Sehr geehrter Kunde!

Vielen Dank, dass Sie sich fiir dieses Produkt der Marke NAVITEL® entschieden haben. NAVITEL RD10 ist ein multifunktionaler intelligenter Auto-
Medienplayer, der hochauflésenden Klang bietet und tiber zahlreiche zusétzliche Funktionen verfigt, die in diesem Benutzerhandbuch beschrieben

sind. Bitte lesen Sie dieses Handbuch vor der Verwendung des Gerats sorgfaltig durch und bewahren Sie es fiir zukiinftige Referenz auf.

Geriateaufbau SicherheitsmalRhahmen

Verwenden Sie ausschlieBlich vom Hersteller zugelassenes Zubehér.
Dieses Produkt ist ein hochprazises elektronisches Gerat. Offnen Sie das Gerat nicht,

Fernbedienung
USB-C Audio = zerlegen Sie es nicht und versuchen Sie nicht, es selbst zu reparieren. Installation und
Mikrofon @@ Wartung dirfen nur von qualifiziertem Fachpersonal durchgefiihrt werden.
[ « Ersetzen Sie die Sicherung der Stromversorgung nicht ohne fachkundige
- Unterstiitzung. Eine unsachgemaBe Sicherungsersetzung kann zu Schaden am Gerét
Steuertaste oder zu Brandgefahr fiihren.
U - Dieses Gerét ist ausschlieBlich fiir Fahrzeuge mit einem 12-V-Bordnetz ausgelegt und
erfordert eine ordnungsgeméBe Erdung. Installieren Sie das Gerét nicht in Fahrzeugen
Reset-Taste w8r TE mit 24-V-Bordnetz, da dies zu dauerhaften Schaden fiihren kann.
m « Schalten Sie bei ungewshnlichem Betriebsverhalten das Gerét sofort aus und wenden
USB-C Sie sich an ein qualifiziertes Servicecenter oder einen Handler.
MicroSD = « SchlieBen Sie das Gerit strikt gemaR dem Schaltplan an. Eine falsche Verkabelung
kann zu Fehlfunktionen oder Schaden am elektrischen System des Fahrzeugs fiihren.

Touch screen

Ziehen, biegen oder belasten Sie die Kabel nicht, um Beschaddigungen oder schlechten

- NAVITEL RD10 Smart-Auto- Kontak! zu vermeiden.
Mediaplayer « Setzen Sie das Gerat keinem Feuer oder hohen Temperaturen aus, da dies zu Explosion
. fiihren kann.
m - Montagewerkzeug (2 Stk.) oder Brand
LI Eferu fa ng + Fernbedienung « Lassen Sie das Gerat nicht fallen und setzen Sie es keinen StoBen oder ibermaBigem

« Anschlusskabel (2 Stk.) duBeren Druck aus.

« Garantiekarte Vermeiden Sie die Einwirkung starker elektromagnetischer Strahlungsquellen.

« Benutzerhandbuch Reinigen Sie das Gerét nicht mit Chemikalien, Reinigungsmitteln oder organischen
Lésungsmitteln.
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Schalten Sie das Gerat vor der Reinigung immer aus.

Installieren oder betreiben Sie das Gerit nicht in Umgebungen mit Feuchtigkeit, Staub, Dampf, Olddmpfen, direkter
Sonneneinstrahlung oder extremen Temperaturen.

Zulassige Umgebungstemperatur im Betrieb: —20 °C bis +60 °C

Lagertemperatur: —20 °C bis +60 °C

Relative Luftfeuchtigkeit: 5 % bis 90 % (nicht kondensierend bei 25 °C)

Sehen Sie wahrend der Fahrt niemals Videoinhalte an. Konzentrieren Sie sich stets vollstandig auf das Fahren.

Verwenden Sie das Gerat ausschlieRlich in Ubereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften der Region, in der es
betrieben wird. Das Gerat darf nicht fiir illegale Zwecke verwendet werden.

Die NAVITEL s.r.o. erklért hiermit, dass das Gerat NAVITEL RD10 mit der europdischen Richtlinie RED 2014/53/EU Ubereinstimmt. Der
vollstandige Text der Konformitatserklarung ist unter folgender Internetadresse verflgbar:

https://navitel.com/declaration of conformity

Bluetooth-Nutzung

Bluetooth-Verbindung

Tippen Sie auf das Bluetooth-Symbol, aktivieren Sie Bluetooth auf lhrem Mobiltelefon, suchen Sie das Autoradio und stellen Sie die
Verbindung her.

Nach dem Herstellen der Verbindung stehen Telefonanrufe und das Telefonbuch zur Verfiigung.

Bluetooth-Musik
Starten Sie nach dem Verbinden die Musik gabe auf lhrem il .
Tippen Sie im Bluetooth-Meni auf das Musiksymbol, um Audio tber Bluetooth wiederzugeben.

BENUTZERHANDBUCH Q NAVITEL
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Technische Daten

FM-Radio Ja, 87,5-108,0 MHz
RDS JA
USB2-Ausgangsstrom 2,TA

FM/BT/USB/SD/MP3/WMA/RDS

Freisprechfunktion

Bluetooth-Freisprechen (HFP)
und Bluetooth-Audiostreaming
(A2DP) mit Wiedergabesteuerung

Freisprechmikrofon

Steuerung integriert (Frontpanel)

Equalizer

JA

e Digitaler Medienempfanger
Einbauart Eingebaut, 1DIN
Display 6,28"TFT LCD Touchscreen
Abnehmbares Frontpanel NEIN
RDS JA

Ausgangsleistung

4x45W

MicroSD-Steckplatz

Ja, max. 256 GB

USB-Anschliisse

2x USB-Anschluss (Musik / Laden
mobiler Gerate)

Unterstiitzung von MicroSD-
Karten

bis zu 128 GB

Eingénge / Ausgénge

Eingdnge: AUX, Eingang fiir
Riickfahrkamera
Ausgange: Stereo-RCA-
Vorverstérker-Audioausgang,
Videoausgang

Stereo, Kfz-Ladefunktion, Wiedergabe,
Fembedienung, Freisprechfunktion,

Funktionen Verstrker, RDS,
. MP3/MP2/WAV/AAC/AMR/MAA/ " Ao -
Audioformate OGC/APE/FLAC, RAWMA Integriertes Mikrofon, Bildschirmanzeige
N Spannung DC10-14.4V
3GP/ASF/AVI/DivX/mkv/MOV/
Videoformate MP4/MPG/TS/VOB/ Ungleichgewicht der <2d8
WEBM/M4V/FLV/WMV/RMVB Audiokanale -
Anschlisse USB, SD-Karte, AUX Frequenzgang 40HZ-12.5KHZ

Hinweis: Der Lieferumfang, das Erscheinungsbild und die technischen Daten, die die Gesamtfunktionalitét des Geréts nicht beeinflussen, konnen
vom Hersteller ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden.
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Schaltplan

Es wird dringend empfohlen, dass die Installation des Autoradios von qualifiziertem Fachpersonal mit den erforderlichen Kenntnissen durchgefiihrt
wird. Stellen Sie bei einer Selbstinstallation sicher, dass alle Arbeiten sicher ausgefiihrt werden.

1 Hinterer rechter + (Violett) ¢
2 Vorderer rechter + (Grau)
3 Vorderer linker + (WeiB)
4 Hinterer linker + (Griin)
5 Hinterer rechter — (Violett/Schwarz)
6 Vorderer rechter — (Grau/Schwarz)
7 Vorderer linker — (Wei8/Schwarz)
8 Hinterer linker — (Griin/Schwarz)
9 Steuerleitung Parksensor (Pink) |
10 Steuerleitung Lenkradtasten (Orange/Schwarz) T
oder NC SICHERUNG 10 A
11 Einschaltleitung Antenne / Verstérker (Blau)
oder NC
12412V Zubehér / Ziindschaltung (Rot) 1 Linker RCA PRE-AMP-Ausgang (Weil3)
13NC 2 Rechter RCA PRE-AMP-Ausgang (Rot)
14 +12V Dauerplus (Gelb) 3 Videoausgang 1 (Gelb)
15NC 4 Videoausgang 2 (Gelb)
16 Masseleitung (Schwarz) 5 Riickfahrkamera-Eingang (Gelb)
6 Videoeingang — Kameraeingang (Gelb)
7 AUX-Eingang

) =——=
iy ] ©e6)
19 not112|(S|f 7] e
11314 hshi6 |7 | Q\

|, RADIO
ANTENNE

ISO CONNECTOR
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Funktionsschnittstelle

Beim Einschalten des Geréats wird automatisch die Radiooberflache angezeigt. Driicken Sie die Taste ,Back’, um zur Mentioberfliche zurtickzukehren.
145

Hauptoberfliche 1 Hauptoberfliche 3

1 Android Auto - Anlei zur
Offnen Sie die Auto-Oberfliche, aktivieren Sie anschlieRend Bluetooth
auf lhrem Mobiltelefon und verbinden Sie sich mit dem Gerdtenamen
des Autoradios.

Nach erfolgreicher Verbindung kénnen Sie die Auto-Funktion nutzen,
mit der die meisten Telefonfunktionen auf das Gerat projiziert werden.

2Bl b Verbind, "
Tippen Sie auf die Bluetooth-App, um die Bluetooth-Oberflache zu
offnen.

Aktivieren Sie Bluetooth auf Ihrem Mobiltelefon, suchen Sie nach dem
Bluetooth-Namen des Autoradios und tippen Sie zum Verbinden darauf.

Hauptoberfliache 3
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3 Radiooberflache

PS/AS: Sucht automatisch nach Radiosendern und spielt die gespeicherten
Sender ab. Durch langes Driicken wird die automatische Sendersuche
gestartet. BAND: Kurzes Driicken zum Umschalten zwischen den
Frequenzbandern (FM1, FM2, FM3, AM).

m Passt die Klangeffekte an.

Saints And Sinners
Al Saints

Passt die Stereobalance an.

Schaltet zwischen lokalem und fernem FM-Empfang um.

Musikoberfliche

AF: Schaltet automatisch von einem schwachen FM-Signal auf ein stérkeres um. T sewp
PTY: Erméglicht die automatische Auswahl oder das Umschalten bestimmter
Programmtypen.

RDS: Driicken Sie gleichzeitig die Tasten TA und RDS, um die RDS-Funktion zu
aktivieren.

o0 Connect e Unconnect

Device Name: CAR-8T_6E70

4D CarPl bind i Pin Code: 0000
Offnen Sie die CarPIay Oberflache, aktivieren Sie Bluetooth auf lhrem Coomscad Dovce:
Mobiltelefon und verbinden Sie sich mit dem Gerdtenamen des Autoradios. Auto Answer: (@D

Nach dem Herstellen der Bluetooth-Verbindung wird auf dem Mobiltelefon die
CarPlay-Verbindungsoberfliche angezeigt.

5UsB

Stecken Sie einen USB-Flash-Datentrédger mit Musik ein, um auf Audiodateien
zuzugreifen und diese wiederzugeben.

6 TF - Stecken Sie eine TF-Karte ein, um auf Musik-, Video- und Bilddateien
zuzugreifen. < ot 8 7 5 0 - >
7 Uhr - Stellen Sie die lokale Zeitzone und die Uhrzeit ein. .

8 Kalender- Driicken Sie, um den Kalender zu 6ffnen und das Datum
anzuzeigen. I
9 Einstellungen- Driicken Sie, um das Menti der Systemeinstellungen zu 6ffnen.
10 AV-IN — Nach dem Anschluss des Riickfahrkamera-Kabels wird das
Riickfahrbild angezeigt. Radiooberfliche

Bluetooth-Oberfliche
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Hinweis: Durch Verschieben der unteren Leiste nach links erhalten Sie
Zugriff auf die folgenden Optionen:

11.

w

AF (Alternative Frequenzen)

Schaltet automatisch auf die starkste verfiigbare Frequenz desselben
Radiosenders um. Dies gewahrleistet einen unterbrechungsfreien
Empfang beim Fahren durch verschiedene Gebiete, ohne dass das
Signal des Senders verloren geht.

. TA (Verkehrsdurchsagen)

Ermoglicht den Empfang von Verkehrsdurchsagen. Bei Aktivierung
unterbricht das Radio automatisch die aktuelle Audioquelle, um
Verkehrsinformationen wiederzugeben.

. PTY (Programmtyp)

Ermoglicht das Suchen und Filtern von Radiosendern nach
Programmtyp, wie z. B. Nachrichten, Musik, Sport, Talk usw. Dies
erleichtert das Finden von Sendern, die lhren bevorzugten Inhalten
entsprechen.

. RDS (Radio Data System)

Zeigt zusatzliche vom Radiosender tibertragene Informationen

an, wie z. B. den Sendernamen, Programminformationen und
Verkehrsmeldungen. AuBerdem unterstiitzt es Funktionen wie AF und
TA fiir einen komfortableren Horgenuss.

Radiooberfliche - untere Leiste verschoben
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Drahtlose Bildschirmprojektion von Apple

Tippen Sie auf das Symbol, Link” und aktivieren Sie AirPlay auf lhrem iPhone.
Verbinden Sie sich mit dem WLAN des Autoradios:

Wi-Fi: carplay_wifi_xxxx

Passwort: 12345678

Offnen Sie, Bildschirmsynchronisierung” im Kontrollzentrum, wéhlen Sie Car
aus und stellen Sie die Verbindung her.

j von Android /
Verbinden Sie das Mobiltelefon mit dem Autoradio (USB-Kabel fiir die
kabelgebundene Verbindung oder Bluetooth fiir die drahtlose Verbindung).
Tippen Sie auf PhoneLink, 6ffnen Sie WirelessLink, scannen Sie den QR-Code
und installieren Sie die MirrorLink-App.
Erteilen Sie alle erforderlichen Berechtigungen.
Aktivieren Sie WLAN auf dem Telefon, 6ffnen Sie WLAN Direct, wéhlen Sie
carplay_wifi_xxxx und verbinden Sie sich.
Offnen Sie die MirrorLink-App und folgen Sie den Anweisungen auf dem
Bildschirm.
Falls WLAN Direct nicht verfiigbar ist, verbinden Sie sich stattdessen mit dem
WLAN:
Wi-Fi: DIRECT-MDcarplay_wifi_xxxx
Passwort: 12345678
Offnen Sie anschlieBend die MirrorLink-App, um die Verbindung abzuschlieRen.
CarPlay / Android Auto (kabelgebunden)
Verbinden Sie das Mobiltelefon tiber ein USB-Datenkabel mit dem Autoradio.
Das System startet automatisch die entsprechende Funktion.
il i jektion von Apple
Verwenden Sie das originale Apple-Datenkabel, um das iPhone mit dem
Autoradio zu verbinden.
Tippen Sie auf die Verkniipfung,MirrorCar’, um die Bildschirmprojektion zu
starten.

Fernbedienung

SoeN

3!

12
13.
14.
15.
16.

17.

©

. Nachster

Ein-/Aus-Taste
MODE-Taste
Taste zum Umschalten zwischen externem USB-Gerat / microSD-
Karte

BAND-Taste / Umschalten zwischen Audio und Video

Taste zum Verringern der Lautstarke

Zifferntasten (beim Radioempfang Tasten 1-6 zur Auswahl eines
gespeicherten Radiosenders; bei Musikwiedergabe Tasten 0-9 zur
Auswahl eines Titels)
Anruf beenden
Anruf annehmen
Auswahl

Taste zum Erhohen
der Lautstérke

Nach rechts drehen
»Menu“-Taste

Nach unten drehen
Nach oben drehen
Bestétigen /
Wiedergabe / Pause
Nach links drehen
Vorheriger

®_
@_
@_
®_
&
@_

S6doo006
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Fehlerbehebung

Problem

Wahrscheinliche Ursache

Wahrscheinliche Lésung

Autoradio schaltet sich nicht ein

Falscher Anschluss des gelben und/oder roten Kabels

Uberpriifen Sie den Anschluss der gelben und
roten Kabel

Falscher Anschluss des schwarzen Kabels

Uberpriifen Sie den Anschluss des schwarzen Kabels
an die Masse

Durchgebrannte Sicherung

Ersetzen Sie die Sicherung

Kein Ton

Falscher Anschluss der Lautsprecherkabel

Uberpriifen Sie den Anschluss der
Lautsprecherkabel

Unisolierte Lautsprecherkabel bertihren sich gegenseitig
oder die Fahrzeugmasse

Isolieren Sie alle unisolierten Lautsprecherkabel
voneinander und von der Fahrzeugmasse

Durchgebrannte Sicherung

Gelbes und/oder rotes Kabel steht in Kontakt mit der
Fahrzeugmasse

Isolieren Sie die Kabel von der Fahrzeugmasse
und ersetzen Sie die Sicherung

Lautsprecherkabel stehen in Kontakt mit der
Fahrzeugmasse

Isolieren Sie die Kabel von der Fahrzeugmasse und
ersetzen Sie die Sicherung

Falscher Sicherungswert

Verwenden Sie eine Sicherung mit dem richtigen
Nennwert

Starkes Aussetzen der Wiedergabe

UnsachgeméBe Montage

Uberpriifen Sie die Montagehiilse und die
hintere Haltebiigelstiitze und montieren Sie das
Autoradio erneut
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Sissejuhatus

Lugupeetud klient!

Taname teid NAVITEL® toote ostmise eest. NAVITEL RD10 on multifunktsionaalne nutikas auto meediapleier, mis pakub kérglahutusega heli ja sisaldab
mitmeid lisafunktsioone, mida on kirjeldatud kdesolevas kasutusjuhendis. Palun lugege juhend enne seadme kasutamist hoolikalt labi ja sailitage see

Ettevaatusablnoud

edaspidiseks kasutamiseks.

Seadme Ulesehitus

Kaugjuhtimispult
USB-C audio
Mikrofon @
| o
=AY
Juhtnupp %‘Hﬁ@
Léhtestusnupp RSt I
USB-C
MicroSD =
Pu !

Pakendi
sisu

« NAVITEL RD10 nutikas auto
meediapleier

« Paigaldustdoriist (2 tk)

«+ Kaugjuhtimispult

« Uhenduskaablid (2 tk)

- Garantiikaart

« Kasutusjuhend

Kasutage ainult tootja poolt heaks kiidetud tarvikuid.

See toode on suure tipsusega elektrooniline seade. Arge avage, vétke lahti
ega proovige seadet ise parandada. Paigaldus ja hooldus peavad olema
teostatud kvalifitseeritud spetsialisti poolt.

Arge vahetage toite kaitsmet ilma professionaalse abita. Vale kaitsme
vahetamine v6ib pohjustada seadme kahjustusi voi tulekahju.

Seade on méeldud kasutamiseks ainult 12V sdiduki elektrististeemides ja
vajab korrektset maandust. Arge paigaldage seadet 24V sdidukitesse, kuna see
voib péhjustada pusivaid kahjustusi.

Kui ilmneb mis tahes ebatavaline t66, lulitage seade viivitamatult vélja ja votke
tihendust kvalifitseeritud hoolduskeskuse voi edasimudjaga.

Uhendage seade rangelt vastavalt juhtmestiku skeemile. Vale iihendamine
voib péhjustada rikkeid voi kahjustada séiduki elektrististeemi.

Arge tommake, painutage ega koormake kaableid, et véltida kahjustusi voi
halba kontakti.

Arge jitke seadet tule véi kérgete temperatuuride kitte, kuna see vdib
pohjustada plahvatuse voi tulekahju.

Arge kukutage seadet ega allutage seda [d6kidele véi liigsele vilisele survele.
Viltige kokkupuudet tugevate elektromagnetkiirguse allikatega.

Arge puhastage seadet kemikaalide, puhastusvahendite ega orgaaniliste
lahustitega.
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Lilitage seade enne puhastamist alati valja.

Arge paigaldage ega kasutage seadet keskkonnas, kus esineb niiskust, tolmu, auru, éliaure, otsest paikesevalgust véi
aarmuslikke temperatuure.

Lubatud Gimbritseva keskkonna téétemperatuur: —20 °C kuni +60 °C

Sailitustemperatuur: =20 °C kuni +60 °C

Suhteline 6huniiskus: 5% kuni 90% (kondensatsioonita temperatuuril 25 °C)

Arge kunagi vaadake séidu ajal videosisu. Keskenduge alati téielikult sditmisele.

Kasutage seadet ainult vastavalt selle kasutuskoha kehtivatele seadustele ja eeskirjadele. Seadet ei tohi kasutada ebaseaduslikel
eesmarkidel.

NAVITEL s.r.0. teatab kdesolevaga, et seade NAVITEL RD10 vastab Euroopa direktiivile RED 2014/53/EU. Vastavusdeklaratsiooni
taielik tekst on kattesaadav jargmisel veebiaadressil:

https://navitel.com/declaration of conformity

Bluetoothi kasutamine

Bluetoothi iihendus
Puudutage Bluetoothi ikooni, liilitage telefonis Bluetooth sisse, otsige tiles autoseade ja looge tihendus.
Parast iihenduse loomist on saadaval koned ja telefoniraamat.

Bluetooth-muusika
Parast iihenduse loomist kéivitage muusika oma telefonis.
Bluetooth-heli kuulamiseks puudutage Bluetoothi liideses muusikaikooni.
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Tehnilised andmed

USB pordid

2x USB-port (muusika /
mobiilseadmete laadimine)

RDS Jah
Tiid FM/BT/USB/SD/MP3/WMA/RDS USB2 valjundvool 21A
P Digitaalne i uvétja n s
Bluetoothi vabakéekoned (HFP)
Paigaldusviis Sisseehitatud, 1DIN Vabakéeseade ja Bluetoothi heliedastus (A2DP)
Ekraan 6,28"TFT LCD puuteck ) koos taasesituse juhtimisega
Eemaldatav esipaneel El Vabakéae mikrofon Juhtimine on Integreerltud
(esipaneelil)
RDS JAH Ekvalaiser Jah
MicroSD pesa Jah, maks. 256 GB Valjundvaimsus Ax45W

MicroSD-kaardi tugi

kuni 128 GB

Sisendid / valjundid

Sisendid: AUX, tagurduskaamera sisend
Viljundid: stereo RCA eelvéimendi
helivéljund, videovaljund

Helivormingud

MP3/MP2/WAV/AAC/AMR/M4A/
OGG/APE/FLAC, RA/WMA

Videovormingud

3GP/ASF/AVI/DivX/mkv/MOV/
MP4/MPG/TS/VOB/

Funktsioonid

Stereo, autolaadimine, taasesitus,
kaugjuhtimine, vabakaeseade,
véimendi, RDS,
sisseehitatud mikrofon, ekraanikuva

WEBM/M4V/FLV/WMV/RMVB Pinge DC10-14.4V
Uhendused USB, SD-kaart, AUX Helikanalite tasakaalutus <2dB
FM-raadio Jah, 87,5-108,0 MHz Sageduskarakteristik 40HZ-12.5KHZ

Markus: Pakendi sisu, valimus ja tehnilised andmed, mis ei méjuta seadme tldist funktsionaalsust, véivad tootja poolt ette teatamata muutuda.
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Juhtmestiku skeem

Soovitatav on tungivalt, et autoradio paigaldamise to6d teostaks kvalifitseeritud personal, kellel on vajalikud oskused. Ise paigaldades veenduge, et
koik tood on tehtud ohutult.

}
1 Tagumine parem + (violetne)
2 Eesmine parem + (hall) o
3 Eesmine vasak + (valge) o j
4Tagumine vasak + (roheline) 5 - N N
5Tagumine parem — (violetne/must) % | |
6 Eesmine parem — (hall/must) ] ] <C ANT
=z

7 Eesmine vasak — (valge/must) o 19 o2 8 71 | | , RAADIO
8Tagumine vasak — (roheline/must) o n3n4nslie Ll O\ ANTENN
9 Parkimisanduri juhtimine (roosa) 8 I _———

. - ; 2] T
1(‘).Roollnuppude juhtjuhe (oranz/must) CAITSE 10 A
v6i NC
11 Antenni / véimendi sissellituse juhtjuhe (sinine)
v6i NC
12 +12V lisaseadmed / siititeliiliti (punane) 1 Vasak RCA PRE-AMP viljund (valge)
13NC 2 Parem RCA PRE-AMP véljund (punane)
14 +12V piisitoide (kollane) ﬂfgeov:é:junj ; Eto::ane;
15NC ideovaljun ollane;
16 Maandusjuhe (must) 5Tagurduskaamera sisend (kollane)

6 Videosisend - kaamera sisend (kollane)
7 AUX sisend
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Funktsiooni liides

Kui seade sisse lilitatakse, avatakse automaatselt raadio liides. Vajutage nuppu Back, et naasta mendiiliidesesse.

14 45

Pohiliides 1 Pohiliides 2

1 Android Auto - traadita ithenduse juhend

Avage Auto liides, seejérel ltlitage oma mobiiltelefonis Bluetooth sisse ja
thendage see autoseadme nimega.

Pérast edukat ihenduse loomist saate kasutada Auto funktsiooni, mis
kuvab enamiku telefoni funktsioonidest seadme ekraanile.

2 Bluetoothi iihenduse juhend

Puudutage Bluetoothi rakendust, et avada Bluetoothi liides.
Lulitage Bl h oma i nis sisse, otsige at
Bluetoothi nimi ja puudutage Ghendamiseks.

Pohiliides 3
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3 Raadio liides
PS/AS: Otsib automaatselt raadiojaamu ja esitab salvestatud jaamad. Pika Saints And Sinners
vajutusega kdivitatakse automaatne jaamaotsing. ALY, Al aints.

BAND: Liihike vajutus sagedusalade vahetamiseks (FM1, FM2, FM3, AM).
m Reguleerib heliefekte.

- Reguleerib stereotasakaalu.
Lilitab kohaliku ja kauge FM-vastuvotu vahel.
AF: Lulitub automaatselt norgalt FM-signaalilt tugevamale.

PTY:Voimaldab kindlate programmittiiipide automaatset valimist voi
vahetamist.

RDS: RDS-funktsiooni aktiveerimiseks vajutage samaaegselt nuppe TA s GRS
jaRDS. Device Name: CAR-ET 6870

Pin Code: 0000
4Traadita CarPlay iihenduse juhend Connected Device:

Avage CarPlay liides, liilitage oma mobiiltelefonis Bluetooth sisse ja
uhendage see autoseadme nimega.

Pérast Bluetoothi tihenduse loomist kuvatakse mobiiltelefonis CarPlay
ihenduse liides.

[r—

ome
5 USB - Sisestage muusikat sisaldav USB-mélupulk, et padseda ligi } n
helifailidele ja neid esitada. 10800
6 TF - Sisestage TF-kaart, et padseda ligi muusika-, video- ja pildifailidele. s
7 Kell - Maarake kohalik ajavoond ja kellaaeg. < M1 8 7 5 0 MHz > ox

8 Kalender- Kalendri avamiseks ja kuupdeva vaatamiseks vajutage.
9 Seaded - Stisteemi seadete mentiti avamiseks vajutage.

10 AV-IN -Kui tagurduskaamera kaabel on ihendatud, kuvatakse
tagurduspilt.

— S— —
9000 9800 10600

10800
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Markus: Alumist riba vasakule liigutades paasete ligi jargmistele valikutele:

11. AF (Alternatiivsed sagedused) ' 108,
Lulitab automaatselt sama raadiojaama tugevaimale saadaolevale o
sagedusele. See tagab katkematu vastuvotu erinevates piirkondades < M1 87 50 MH > -
soites ilma jaama signaali kaotamata.

—— — — —
9000 9800 10600 10800

12. TA (Liiklusinfo)
Véimaldab liiklusteadaannete vastuvéttu. Aktiveerimisel katkestab
raadio automaatselt praeguse heliallika, et edastada liiklusinfot.
13. PTY (Programmitiiiip)
Voimaldab raadiojaamade otsimist ja filtreerimist programmittitibi Raadio liides - alumine riba nihutatud
jargi, nditeks uudised, muusika, sport, jutusaated jne. See teeb
lihtsamaks eelistatud sisule vastavate jaamade leidmise.
14. RDS (Raadioandmete siisteem)
Kuvab raadiojaama edastatavat lisateavet, nagu jaama nimi,
programmiinfo ja liiklusteated. Samuti toetab funktsioone AF ja TA
mugavama kuulamiskogemuse tagamiseks.
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Remote control

Apple’i traadita ekraanipeegeldus
Puudutage ikooni Link ja lubage oma iPhone'is AirPlay.

. 1. Sisse-/véljalulitusnupp
Uhenduge autoseadme Wi-Fi-vorguga: 2. MODE-nupp
Wi-Fi: carplay_wifi_xxxx 3. Vilise USB-seadme / microSD-kaardi vahetusnupp
Parool: 12345678 4. BAND-nupp / heli-video vahetusnupp
5. Helitugevuse vdhendamise nupp
Avage Juhtimiskeskuses funktsioon Ekraanipeegeldus, valige Car ja looge 6. Numbrinupud (raadiot kuulates nupud 1-6 salvestatud jaama
Uhendus. valimiseks; muusikat kuulates nupud 0-9 loo valimiseks)
L R N 7. Kone lopetamine
" droidi Id / 8. Kone vastuvotmine
Uhendage mobiiltelefon autoseadmega (USB-kaabel kaabliga tihenduse 9. Valik
jaoks voi Bluetooth traadita Ghenduse jaoks). 10. Helitugevuse

Puudutage PhonelLink, avage WirelessLink, skannige QR-kood ja installige suurendamise nupp

rakendus MirrorLink. 11. Jargmine

Lubage koik noutavad digused. 12. Pédra paremale

Lulitage telefonis WLAN sisse, avage WLAN Direct, valige carplay_wifi_ 13. ,Menu” nupp C
xxxx ja looge Ghendus. 14. Poodra alla

Avage rakendus MirrorLink ja jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid. 15. Poora iles

Kui WLAN Direct ei ole saadaval, ihenduge selle asemel Wi-Fi-vorguga: 16. Sisesta / esita / paus ®—
Wi-Fi: DIRECT-MDcarplay_wifi_xxxx 17. Poora vasakule

Parool: 12345678 18. Eelmine ®—

Seejérel avage rakendus MirrorLink, et Gihendus I6pule viia.
CarPlay / Android Auto (kaabliga) ®/
Uhendage i ) dmega USB-andmekaabli abil.

Stisteem kaivitab vastava funktsiooni automaatselt. @_
Apple’i kaabliga ekraanipeegeldus

Kasutage originaalset Apple'i andmekaablit, et Gihendada iPhone

autoseadmega.

Puudutage otseteed MirrorCar, et kdivitada ekraanipeegeldus.

S6doo006
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Torkeotsing

Probleem

Toendoline pohjus

Téenéoline lahendus

Autoradio ei lilitu sisse

Vale Gihendus kollase ja/voi punase juhtme puhul

Kontrollige kollase ja punase juhtme tihendust

Vale tihendus musta juhtme puhul

Kontrollige musta juhtme Gihendust maandusega

Lébipolenud kaitse

Vahetage kaitse

Heli puudub

Kolarijuhtmete vale tihendus

Kontrollige kélarijuhtmete Gihendust

Paljad kélarijuhtmed on omavahel véi siduki kere
maandusega kontaktis

Isoleerige koik paljad kélarijuhtmed Uksteisest ja
soiduki kere maandusest

Labipolenud kaitse

Kollane ja/véi punane juhe on séiduki kere maandusega
kontaktis

Isoleerige juhtmed soiduki kere maandusest,
vahetage kaitse

Koélarijuhtmed on sdiduki kere maandusega kontaktis

Isoleerige juhtmed séiduki kere maandusest,
vahetage kaitse

Vale kaitsme nimivaartus

Kasutage dige nimivdartusega kaitset

Liigne katkestamine

Vale paigaldus

Kontrollige paigaldushiilsi ja tagumist
kinnitusrihma, paigaldage autoradio uuesti
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Introduction

Dear customer!

Thank you for purchasing this NAVITEL® product. NAVITEL RD10 is a multifunctional smart car player that provides high-resolution sound and has
many additional functions described in this User Manual. Please read the manual carefully before using the device and keep it for future reference.

Device layout

Remote control 1
USB-C Audio — R

Microphone @]
| o

<
Control button m @
A

Reset button & I
USB-C @
MicroSD =

Touch screen
« NAVITEL RD10 smart car player

«Install tool (2 pcs)
Pa C ka g e « Remote control
« Connecting cables (2 pcs)

ContentS «Warranty card

« User manual

Precautions

Use only accessories approved by the manufacturer.
« This product is a high-precision electronic device. Do not open,
disassemble, or attempt to repair the unit yourself. Installation and
servicing must be performed by a qualified professional.

Do not replace the power fuse without professional assistance. Improper
fuse replacement may cause damage to the unit or result in fire.

This unit is designed for 12V vehicle electrical systems only and requires
proper grounding. Do not install the unit in 24 V vehicles, as this may
cause permanent damage.

If any abnormal operation occurs, switch off the power immediately and
contact a qualified service center or dealer.

Connect the unit strictly according to the wiring diagram. Incorrect
wiring may cause malfunction or damage to the vehicle’s electrical
system.

+ Do not pull, bend, or strain the cables to avoid damage or poor contact.
Do not expose the unit to fire or high temperatures, as this may cause
explosion or fire.

Do not drop the unit or subject it to impact or excessive external
pressure.
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Avoid exposure to strong electromagnetic radiation sources.

Do not clean the unit with chemicals, detergents, or organic solvents. Always switch off the unit before cleaning.

Do not install or operate the unit in environments with moisture, dust, steam, oil fumes, direct sunlight, or extreme
temperatures.

Permissible operating ambient temperature: =20 °C to +60 °C

Storage temperature: —20 °C to +60 °C

Relative humidity: 5% to 90% (non-condensing at 25 °C)

Never watch video content while driving. Always focus fully on driving.

Use the device only in accordance with applicable laws and regulations of the region where it is operated. The device must not
be used for illegal purposes.

NAVITEL s.r.o. hereby declares that the device NAVITEL RD10 is compatible with the European directive RED 2014/53/EU. The full
text of Declaration of conformity is available at the following internet address: https://navitel.com/declaration of conformity

Bluetooth Usage

Bluetooth Connection
Tap the Bluetooth icon, enable Bluetooth on your phone, search for the car unit, and connect.
Calls and the phonebook will be available after connection.

Bluetooth Music
After connecting, play music on your phone.
Tap the Music icon in the Bluetooth interface to listen to Bluetooth audio.
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Specifications
FM/BT/USB/SD/MP3/WMA/RDS RDS ves
Type o : ]
Digital Media Receiver USB2 output current 21A
Placement Build-in, 1DIN Bluetooth hands-free calling
N - Hands-free (HFP) and Bluetooth audio
Display 6.28"TFT LCD Touchscreen streaming (A2DP) with playback
Detachable front panel NO Hands-free microphone controlBuild-in (front panel)
RDS YES N
Equalizer Yes
MicroSD slot Yes, max 256 Gb Output power axd5W
USB ports 2xUsB Pcc):;(r::]us)'dmob”e Inputs: AUX,, rearview camera
aing Inputs/outputs input Outputs: Stereo RCA preamp
MicroSD card support upto 128 GB audio output, video output
Audio formats MP3/MP2/WAV/AAC/AMR/M4A/ Stereo, Car charger, Playback,
udioforma OGG/APE/FLAC, RA/WMA . Remote Control, Hands-free,
Function "
" Amplifier, RDS,
3GP/ASF/AVI/DivX/mkv/MOV/ Built-in microphone, Screen Display
Video Format MP4/MPG/TS/VOB/
WEBM/MA4V/FLV/WMV/RMVB Voltage DC10-14.4V
Connection USB, SD Card, AUX Audio channels disbalance <2dB
FM radio Yes, 87,5 - 108,0 MHz Frequency response 40HZ-12.5KHZ

Note: the package contents, appearance, specifications that do not change the overall functionality of the device may be changed by the

manufacturer without prior notice.
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Wiring diagram
Itis strongly recommended that works on installing the car radio should be done by qualified personnel with the necessary skills. Make sure these
works are safe in case of self-installation.

1.Rear Right + (Violet) ¢
2.Front Right + (Gray)

3.Front Left + (White)

4.Rear Left + (Green)

5.Rear Right - (Violet/Black)

6.Front Right - (Gray/Black)

7.Front Left - (White/Black)

8.Rear Left - (Green/Black)

9.Parking Sensor Control (Pink) [
10.Steering wheel key control line (Orange/Black) 7

OrNC FUSE 10A
11.Power Antenna/Amplifier Turn On (Blue) Or NC
12.412V Accessory/Switch (Red)

) =——=
iy ] ©e6)
19 not112|(S|f 7] e
11314 hshi6 |7 | Q\

|, RADIO
ANTENNA

ISO CONNECTOR

13.NC 1.Left RCA PRE-AMP Output (White)
14.+12V Constant Power Supply (Yellow) 2.Right RCA PRE-AMP Output (Red)
15.NC 3.Video Output 1 (Yellow)
16.Ground Wire (Black) 4.Video Output 2 (Yellow)

5.Rearview in (Yellow)
6.Video Input - Camera In (Yellow)
7.AUX IN
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Function Interface

When the device is powered on, it automatically enters the radio interface. Press the Back button to return to the Menu interface.
145

Main Interface 1 Main Interface 2

1. Android Auto - Wireless Connection Guide

Open the Auto interface, then enable Bluetooth on your mobile phone and
connect to the car unit’s device name.

After a successful connection, you can use the Auto function, which
projects most phone functions onto the unit.

2. Bluetooth Connection Guide

Tap the Bluetooth app to enter the Bluetooth interface.

Enable Bluetooth on your mobile phone, search for the car unit’s Bluetooth
name, and tap to connect.

Main Interface 3
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3. Radio Interface

PS/AS: Automatically searches for radio stations and plays the saved
broadcasts. Long press to start automatic station search.

BAND: Short press to switch frequency bands (FM1, FM2, FM3, AM).
m Adjusts the sound effects.

Adjusts stereo balance.
Switches between local and distant FM reception.

AF: Automatically switches from a weak FM signal to a stronger one.

PTY: Enables automatic selection or switching of specific program types.

RDS: Press the TA and RDS buttons simultaneously to activate the RDS
function.
4. Wireless CarPlay Connection Guide

Open the CarPlay interface, enable Bluetooth on your mobile phone, and

connect to the car unit’s device name.

After the Bluetooth connection is established, the CarPlay connection
interface will appear on the mobile phone.

5.UsB

Insert a USB flash drive containing music to access and play audio files.
6.TF

Insert a TF card to access music, video, and picture files.

7. Clock

Set the local time zone and time.

8. Calendar

Press to open the calendar and view the date.

9. Setup

Press to enter the system settings menu.

10. AV-IN

When a rear camera cable is connected, the reverse video will be displayed.

0 Music 0w 504
. 8 saints And simners
MONTY AF€ A sints

&
w (VIR
N4 00040

3 BT Setwp
Qs

F o0 Connect

e Unconnect
Device Nome: CAR-BT 670
in Code: 0000
Connected Device:

Auto Ans,

Bluetooth Interface

Radio Interface
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Note: By moving the bottom bar to the left, you can access the following
options:

b i b e b b L

08
11. AF (Alternative Frequencies)

E
Automatically switches to the strongest available frequency of the < M1 8 7 5 0 MH > - i
same radio station. This ensures continuous reception when driving
through different areas without losing the station signal.

12. TA (Traffic Announcement)

Enables reception of traffic announcements. When activated, the radio
will automatically interrupt the current audio source to play traffic
information broadcasts. Radio Interface - bottom bar moved

13. PTY (Program Type)

Allows searching and filtering radio stations by program type, such
as News, Music, Sports, Talk, etc. This makes it easier to find stations
matching your preferred content.

14. RDS (Radio Data System)

Displays additional information transmitted by the radio station,
such as station name, program information, and traffic alerts. It also
supports functions like AF and TA for improved listening convenience.

—— — — —
9000 9800 10600 10800




44 | USER MANUAL

(Q NAVITEL

Apple Wireless Screen Projection
Tap the Link icon and enable AirPlay on your iPhone.
Connect to the car unit’s Wi-Fi:

Wi-Fi: carplay_wifi_xxxx

Password: 12345678

Open Screen Mirroring in the Control Center, select Car, and connect.

Android Screen Projection (Wired / Wireless)
Connect the mobile phone to the car unit (USB cable for wired connection
or Bluetooth for wireless connection).
Tap Phonelink, open WirelessLink, scan the QR code, and install the
MirrorLink app.
Allow all required permissions.
Enable WLAN on the phone, enter WLAN Direct, select carplay_wifi_xxxx,
and connect.
Open the MirrorLink app and follow the on-screen instructions.
If WLAN Direct is unavailable, connect to Wi-Fi instead:
Wi-Fi: DIRECT-MDcarplay_wifi_xxxx
Password: 12345678
Then open the MirrorLink app to complete the connection.

CarPlay / Android Auto (Wired)
Connect the mobile phone to the car unit using a USB data cable.
The system will automatically start the corresponding function.

Apple Wired Screen Projection
Use the original Apple data cable to connect the iPhone to the car unit.
Tap the MirrorCar shortcut to start screen projection.

Remote control

1. On/off button

2. MODE button

3. External USB device/microSD card switch button

4. BAND/Audio-video switch button

5. Volume decrease button

6. Digital button(when listening to the radio, buttons 1-6 to select a
preset radio station; when listening to music, buttons 0-9 to select
a composition)

7. End call

8. Answer call

9. Select

10. Volume increase button
11. Next

12. Turnright

13. "Menu" button
14. Turn down

15. Turnup

16. Enter/play/pause
17. Turn left

18. Previous

®_
@_
@_
®_
&
@_
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Troubleshooting

Problem

Probable cause

Probable solution

Car radio doesn't turn on

Misconnection of yellow and/or red wires

Check the connection of yellow and red wires

Misconnection of black wire

Check the connection of black wire to the ground

Blown fuse

Replace the fuse

Misconnection of loudspeaker wires

Check the connection of loudspeaker wires

No sound
Bare loudspeaker wires are in contact with each other or Insulate all bare speaker wires from each other
with chassis ground and chassis ground
Yellow and/or red wires are in contact with chassis ground Insulate wires from chassis ground, replace
the fuse
Blown fuse Insulate wires from chassis ground, replace

Loudspeaker wires are in contact with chassis ground

the fuse

Wrong fuse rating

Use the fuse with the correct rating

Excessive skipping

Improper mounting

Check mounting sleeve and back strap support,
remount the car radio
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Bevezetés

Tisztelt Vasarlo!

Koszonjiik, hogy a NAVITEL® terméket valasztotta. A NAVITEL RD10 egy multifunkcionalis, intelligens autos médialejatszo, amely nagy felbontasu
hangzast biztosit, és szamos tovabbi funkcidval rendelkezik, amelyek ebben a felhasznaléi kézikonyvben keriilnek bemutatésra. Kérjiik, a késziilék
hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el ezt a kézikonyvet, és 6rizze meg késobbi hivatkozas céljabol.

Készilék elrendezése  QOvintézkedések

Csak a gyarto altal jovahagyott tartozékokat hasznalja.

USB-C au’dio = Ezla tgrme’k 'nalgy.pontossé.g'u elektronikus gszkéz. Ne nylis'sa f'el, ne szeljeljer
Mikrofon @@ szét, és ne kisérelje meg sajat maga megjavitani. A telepitést és a szervizelést
I kizardlag szakképzett szakember végezheti.
« Ne cserélje ki a tapkor biztositékat szakember segitsége nélkil. A nem megfelelé
Vezérlégomb biztositékcsere a késziilék kirosodasat vagy tlizet okozhat.
U « Ezakészilék kizarolag 12 V-os jarmU elektromos rendszerhez késziilt, és
megfelelé foldelést igényel. Ne szerelje be 24 V-os jarmivekbe, mert ez
6 gomb S 1 maradando karosodast okozhat.
@ « Ha barmilyen rendellenes m(ikodést észlel, azonnal kapcsolja ki a késziiléket, és
VUSB'C forduljon szakképzett szervizkbzponthoz vagy forgalmazohoz.
MicroSb < A tiléket szigortian a bekétési rajz szerint csatlakoztassa. A helytelen bekétés
meghibéasodast vagy a jarmii elektromos rendszerének karosodasat okozhatja.

Erintoképernyd

Ne htizza, ne hajlitsa és ne terhelje a kdbeleket, hogy elkeriilje a sériilést vagy a
«NAVITEL RD10 intelligens autés  rossz érintkezést.
A CSO m a g ) médialejatszé. Ne tegye ki a késztiléket tiznek vagy magas hémérsékletnek, mert ez robbanast
- Szerelészerszam (2db)  vagy tiizet okozhat.
I i /'Té‘/ifé")’“@ Ne ejtse le a késziiléket, és ne tegye ki Gtésnek vagy tulzott kiilsé nyomasnak.
ta rta ma + Csatlakozokabelek (2 db), Keriilje az er6s elektromagneses sugarzas forrasainak valo kitettséget.

~/G'a.rar/1c.|a.|.eve|_ Ne tisztitsa a eg , tisztitd vagy szerves
« Felhasznaléi kézikonyv

oldoszerekkel.
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Tisztitas elétt mindig kapcsolja ki a késziléket.

Ne telepitse és ne hasznalja a készliléket nedves, poros, paras korr , olajg6zok kozelé kozvetlen napsugarzasnak
kitéve vagy szélséséges hémérsékleti viszonyok kozott.

Megengedett tizemi kérnyezeti hémérséklet: —20 °C és +60 °C kozott

Térolasi hémérséklet: —20 °C és +60 °C kozott

Relativ paratartalom: 5%-90% (kondenzaciomentes 25 °C-on)

Vezetés kizben soha ne nézzen videdtartalmat. Mindig teljes mértékben a vezetésre Gsszpontositson.

A késziiléket kizarolag az adott régidban érvényes torvényeknek és elSirasoknak megfeleléen hasznalja. A késziilék nem
hasznalhato illegélis célokra.

A NAVITEL s.r.0. ezdton kijelenti, hogy a NAVITEL RD10 késziilék megfelel a RED 2014/53/EU eurdpai iranyelvnek. A megfelelGségi
nyilatkozat teljes szovege az aldbbi internetes cimen érhet6 el: https:/navitel.com/declaration_of conformity

Bluetooth hasznalata

Bluetooth kapcsolat

Erintse meg a Bluetooth ikont, kapcsolja be a Bluetooth funkciét a telefonjan, keresse meg az autés egységet, majd csatlakozzon
hozza.

A csatlakozés utan a hivasok és a telefonkonyv is elérhet6 lesz.

Bluetooth zene
A csatlakozés utan inditsa el a zenelejatszast a telefonjan.
A Bluetooth fellileten érintse meg a Zene ikont a Bluetooth hang lejatszasahoz.
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Igen

Mdszaki adatok

FM/BT/USB/SD/MP3/WMA/RDS

RDS

USB2 kimeneti dram

21A

Bluetooth kihangositott
hivas (HFP) és Bluetooth

RDS

Tipus Digitalis médiavevé
Elhelyezés Build-in, 1DIN Kihangosito audi6 streaming (A2DP)
Kijelzo 6.28"TFT LCD Touchscreen lejatszasvezeriéssel
Levehets elélap NEM Kihangosité mikrofon Beépitett vezérlés (elSlapi panel)
IGEN Har bal Igen
4x45W

Kimeneti teljesitmény

MicroSD foglalat

Igen, max. 256 GB

USB portok

2x USB port (zene / mobil
eszk6zok toltése)

MicroSD kartya tamogatas

akar 128 GB

Bemenetek / kimenetek

Bemenetek: AUX, tolatokamera
bemenet

Kimenetek: sztere6 RCA elGer6sité

audié kimenet, videokimenet

Audio formatumok

MP3/MP2/WAV/AAC/AMR/M4A/
OGG/APE/FLAC, RA/WMA

Sztered, autos toltés, lejatszas,
taviranyito, kihangosito,

Video formatumok

3GP/ASF/AVI/DivX/mkv/MOV/
MP4/MPG/TS/VOB/
WEBM/M4V/FLV/WMV/RMVB

Csatlakozds

USB, SD Card, AUX

Funkeiok erésits, RDS,
beépitett mikrofon, kijelzé
Fesziiltség DC10-14.4V
Audi6 csatornak <2dB

kiegyensulyozatlansaga

FM radié

Igen, 87,5-108,0 MHz

Frekvenciatartomany

40HZ-12.5KHZ

értesités nélkul megvaltoztathatok.

Megjegyzés: A csomag tartalma, a megjelenés és a miiszaki adatok, amelyek nem befolyasoljak a késziilék altalanos miikodését, a gyartd elézetes
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Bekotési rajz

Er6sen ajanlott, hogy az autoradio beszerelését megfelel6 szaktudassal rendelkezd, képzett személy végezze. Sajat telepités esetén gy6z6djon meg

arrél, hogy minden munka biztonsagosan torténik.

1 Hatso jobb + (lila)

2 Els6 jobb + (sztirke)

3 Els6 bal + (fehér)

4 Hatso bal + (zold)

5 Hatsé jobb — (lila/fekete)

6 Els6 jobb — (sziirke/fekete)

7 Els6 bal — (fehér/fekete)

8 Hatsd bal — (zold/fekete)

9 Parkoléradar vezérlés (rdzsaszin)

(narancs/fekete)
vagy NC

vagy NC

12 +12V kiegészité / kapcsolt tap (piros)
13NC

14 +12V éllando tapellatas (sarga)
15NC

16 Testvezeték (fekete)

10 Kormanykerék gombjainak vezérlévezetéke

11 Antenna / er6sit6 bekapcsold vezetéke (kék)

ISO CONNECTOR

A <
19 nomn2||g|ll 7|
1314516 |7 | Q\

1 066),

| , RADIO
ANTENNA

I
v P
BIZTOSITEK 10 A

1 Bal RCA PRE-AMP kimenet (fehér)

2 Jobb RCA PRE-AMP kimenet (piros)

3 Videokimenet 1 (sarga)

4 Videokimenet 2 (sarga)

5 Tolatokamera bemenet (sarga)

6 Videobemenet — kamera bemenet (sarga)
7 AUX bemenet
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Funkcidfeltlet

A késziilék bekapcsolasakor automatikusan a radio fellilet jelenik meg. A Menti feltilethez valé visszatéréshez nyomja meg a Back gombot.

14 45

Fo feliilet 1 Fo feliilet 2

1 Android Auto - vezeték nélkili csatlakoztatasi itmutato

Nyissa meg az Auto felliletet, majd kapcsolja be a Bluetooth funkciét a
mobiltelefonjan, és csatlakozzon az autds egység eszkdznevéhez.

A sikeres csatlakozas utan hasznalhatja az Auto funkciét, amely a telefon
legtdbb funkciojat megjeleniti a késztiléken.

2Bl h .
Erintse meg a Bluetooth alkalmazast a Bluetooth feliilet megnyitasahoz.
Kapcsolja be a Bl h funkciot a i 1jan, keresse meg az autds
egység Bluetooth nevét, majd érintse meg a csatlakozashoz.

Fé feliilet 3
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3. Radio Interface S
PS/AS: Automatikusan megkeresi a radiéallomasokat, és lejatssza az elmentett 3 saints And Sinners
adasokat. Hosszii megnyomassal elindithaté az automatikus éllomaskeresés. NIYARE, & Aisiints

BAND: R6vid megnyomassal vélthat a frekvenciasavok kozétt (FM1, FM2, FM3, (VRT3
m A hangeffektek beallitasa.

A sztereo6 egyensuly bedllitasa.

Valtss a helyi és a tavoli FM vétel kozott.

AF: Automatikusan atvalt gyenge FM jelrél erésebbre.

PTY: Lehet6vé teszi meghatarozott miisortipusok automatikus kivalasztasat vagy
atvaltasat. RDS: Az RDS funkcio aktivalaséhoz nyomja meg egyszerre a TA és az
RDS gombokat. 00 Connect 03 Unconnect
4. Wireless CarPlay Connection Guide Device Name: CAR-BT_6ET0

Nyissa meg a CarPlay fellletet, kapcsolja be a Bluetooth funkciét a Fin Code: 0000

mobiltelefonjan, és csatlakozzon az autds egység eszkdznevéhez. Connected Device:

A Bluetooth kapcsolat létrejétte utan a CarPlay csatlakozasi feliilet megjelenik a Auto nsver: @D

mobiltelefonon.

5.UsB

Helyezzen be egy zenét tartalmazé USB flash meghajtét az audiofajlok
eléréséhez és lejatszasahoz. = 6@8
6. TF - Helyezzen be egy TF kértyat zene-, video- és képféjlok eléréséhez. n
7. Clock - Allitsa be a helyi id6z6nat és az idét. gy
8. Calendar - Nyomja meg a naptar megnyitasahoz és a datum megtekintéséhez. o

9. Setup - Nyomja meg a rendszerbeallitasok menujének megnyitasahoz. > DX
10. AV-IN

A tolatokamera kabel csatlakoztatdsa utan megjelenik a tolatokép.

Radidfeliilet
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Megjegyzés: Az alsé sav balra hizasaval elérheti a kovetkezé opcidkat:

11. AF (Alternativ frekvenciak)
Automatikusan atvalt ugyanazon radidallomas legerésebb elérhetd
frekvencidjara. Ez folyamatos vételt biztosit kiilonb6z6 teriileteken
torténd haladas kozben, a radidjel elvesztése nélkl.

12. TA (Kozlekedési hirek)
Lehetdvé teszi a kozlekedési tajé vételét. Aktivalaskor a
radi6 automatikusan megszakitja az aktuélis hangforrést, és lejatsza a
kozlekedési informaciokat tartalmazé adasokat.

13. PTY (Miisortipus) Radidfeliilet - alsé sav athelyezve
Lehet6vé teszi a radidallomésok keresését és sz(irését misortipus

HU szerint, példaul hirek, zene, sport, beszélgetés miisorok stb. Ez

megkdnnyiti az On éltal preferalt tartalomnak megfeleld allomasok
megtalalasat.

14. RDS (Radio Data System)
Megjeleniti a radidallomas altal tovabbitott kiegészits informaciokat,
példaul az allomas nevét, a misorinformaciokat és a kozlekedési
figyelmeztetéseket. Emellett taimogatja az olyan funkciokat, mint az AF
ésaTA, a kényelmesebb hallgatasi élmény érdekében.
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Apple vezeték nélkiili képernyétiikrozés

Erintse meg a Link ikont, majd engedélyezze az AirPlay funkciét az iPhone
késziilékén.

Csatlakozzon az aut6s egység Wi-Fi halézatahoz:

Wi-Fi: carplay_wifi_xxxx

Jelsz6: 12345678

Nyissa meg a Képernyétiikrozés funkciot a Vezérlékézpontban, valassza a
Car lehet6séget, majd csatlakozzon.

Android képernyétiikrozés (vezetékes / vezeték nélki
Csatlakoztassa a mobiltelefont az autés é
kapcsolathoz USB-kébellel, vezeték nélkiili kapcsolathoz Bluetooth
segitségével).

Erintse meg a PhoneLink alkalmazast, nyissa meg a WirelessLink funkciét,
olvassa be a QR-kodot, és telepitse a MirrorLink alkalmazast.

Adja meg az Gsszes szlikséges engedélyt.

Kapcsolja be a WLAN funkcidt a telefonon, lépjen be a WLAN Direct
meniibe, valassza a carplay_wifi_xxxx halézatot, majd csatlakozzon.
Nyissa meg a MirrorLink alkalmazast, és kdvesse a képernyén megjelené
utasitasokat.

Ha a WLAN Direct nem érheté el, csatlakozzon Wi-Fi hal6zaton keresztiil:
Wi-Fi: DIRECT-MDcarplay_wifi_xxxx

Jelsz6: 12345678

Ezutan nyissa meg a MirrorLink alkalmazast a csatlakozas befejezéséhez.
CarPlay / Android Auto (vezetékes)
Csatlakoztassa a mobiltelefont az autés
segitségével.

A rendszer automatikusan elinditja a megfelel6 funkciot.

Apple vezetékes képernyotikrozés

Hasznalja az eredeti Apple adatkabelt az iPhone és az autds egység
csatlakoztatasahoz.

Erintse meg a MirrorCar parancsikont a képernyétiikrzés inditasahoz.

sghez USB adatkabel

Taviranyito

Be-/kikapcsolé gomb

MODE gomb

Kiilsé USB-eszkoz / microSD kartya valtégomb

BAND gomb / audié-vide6 valtégomb

Hangeré csokkentése gomb

Numerikus gomb (radidhallgatas kzben az 1-6 gombok az elére

bellitott radidallomas kiva asahoz; as kozben a

0-9 gombok a zeneszam kivalasztasahoz)

7. Hivas befejezése

8. Hivas fogadasa

9. Kivalasztas

10. Hangerd novelése gomb

11. Kovetkezo

12. Forgatas jobbra

13. ,Menu”gomb

14. Forgatas lefelé

15. Forgatas felfelé

16. Belépés / lejatszas
/ szlinet

17. Forgatas balra

18. El6z6

ounswN =
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Hibaelharitas

Probléma

Probable cause

Probable solution

Az autoéradio nem kapcsol be

Asérga és/vagy piros vezeték helytelen csatlakoztatésa

Ellendrizze a sérga és a piros vezeték csatlakoztatasat

Afekete vezeték helytelen csatlakoztatasa

Ellenérizze a fekete vezeték csatlakozdsét a testhez

Kiégett biztositék

Cserélje ki a biztositékot

Ahangszorévezetékek helytelen csatlakoztatasa

Ellendrizze a hangszoérovezetékek
csatlakoztatdsat

Nincs hang - . . o Szigetelje el az 6sszes csupasz
A csupasz hangszorévezetékek egymassal vagy a jarmi Lo ) fer Al g e
PPN hangszorévezetéket egymastol és a jarmd
karosszériajaval érintkeznek iaic o
karosszérigjatol

A sarga és/vagy piros vezeték a jirm(i karosszéridjaval Szigetelje el a vezetékeket a jarmu
érintkezik karosszériajatol, cserélje ki a biztositékot

Kiégett biztositék A 6 ajarmd | Szigetelje el a vezetékeket a jarmdi karosszér

érintkeznek cserélje ki a biztositékot
Nem megfelelé biztositékérték Hasznaljon megfelelé névieges értéki biztositékot

Tulzott kihagyas

Helytelen beszerelés

Ellendrizze a beszerel6 hiivelyt és a hatso rogzité
pantot, szerelje be Ujra az autéradiot
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Jvadas

Gerbiamas kliente!

Dékojame, kad jsigijote §j NAVITEL® gaminj. NAVITEL RD10 yra daugiafunkcis iSmanusis automobilinis grotuvac, uztikrinantis aukstos raiskos garsa ir
turintis daugybe papildomy funkcijy, aprasyty siame naudotojo vadove. Prie$ pradédami naudoti jrenginj, atidziai perskaitykite 3j vadova ir issaugokite
ji ateiciai.

Jrenginio isdéstymas Atsargumo priemonés

Naudokite tik gamintojo patvirtintus priedus.
Sis gaminys yra didelio tikslumo elektroninis jrenginys. Neatidarykite, neisardykite

Nuotolinio valdymo

pultas @ ir nebandykite taisyti jrenginio patys. Montavima ir technine priezitra turi atlikti
USB-C garso jungtis @ tik kvalifikuotas specialistas.
Mikrofonas I T e « Nekeiskite maitinimo saugiklio be profesionalios pagalbos. Netinkamas saugiklio
B\ pakeitimas gali sugadinti jrenginj arba sukelti gaisra.

Valdymo mygtukas Sis jrenginys skirtas naudoti tik 12 V transporto priemoniy elektros sistemose

ir reikalauja tinkamo jzeminimo. Nemontuokite jrenginio 24 V transporto

Atstatymo mygtukas & priemonése, nes tai gali sukelti negrjztama zala.
« Pastebéje bet kokj nejprasta veikima, nedelsdami i$junkite maitinima ir kreipkités
USB-C i kvalifikuota techninés prieZitiros centra arba pardavéja.
MicroSD = Prijunkite jrenginj grieztai pagal jungimo schema. Netinkamas prijungimas gali
sukelti gedimus arba pazeisti transporto priemonés elektros sistema.

Jutiklinis ekranas ——————— « Netraukite, nelankstykite ir neapkraukite laidy, kad isvengtuméte pazeidimy ar
prasto kontakto.

« NAVITEL RD10 iSmanusis I . " . . . P "
Nelaikykite jrenginio arti ugnies ar aukstos temperatiros, nes tai gali sukelti

Pa kuotés automobilinis grotuvas

« Montavimo jrankis (2 vnt.) sprogima arba galsrq. - . X
. « Nuotolinio valdymo pultas Nemetykite jrenginio ir nepatirkite jo smagiy ar per didelio iSorinio slégio.
tu rl nys « Jungiamieji kabeliai (2 vnt.) + Venkite stipriy elektromagnetinés spinduliuotes altiniy.
- Garantijos kortelé Nevalykite jrenginio cheminémis medziagomis, plovikliais ar organiniais tirpikliais.
+ Naudotojo vadovas
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Prie$ valydami visada i3junkite jrenginj.

Nemontuokite ir nenaudokite jrenginio aplinkoje, kur yra drégmés, dulkiy, gary, alyvos gary, tiesioginiy saulés spinduliy ar
ekstremaliy temperatary.

Leistina darbinés aplinkos temperatara: —20 °C iki +60 °C

Laikymo temperattra: —20 °C iki +60 °C

Santykiné oro drégmé: 5 %-90 % (be kondensacijos esant 25 °C)

Niekada nezitrékite vaizdo jrasy vairuodami. Visada visiskai sutelkite démesj j vairavima.

Naudokite jrenginj tik laikydamiesi galiojanciy jstatymy ir taisykliy toje 3alyje ar regione, kuriame jis naudojamas. Jrenginys negali
bati naudojamas neteisétais tikslais.

NAVITEL s.r.o. hereby deklaruoja, kad jrenginys NAVITEL RD10 atitinka Europos direktyva RED 2014/53/EU. Visa atitikties deklaracijos
teksta galima rasti Siuo interneto adresu: https://navitel.com/declaration of conformity

Bluetooth naudojimas

Bluetooth ry3ys
Bakstelékite Bluetooth piktograma, jjunkite Bluetooth savo telefone, suraskite automobilinj jrenginj ir prisijunkite.
Prisijungus bus prieinami skambuciai ir telefono knyga.

Bluetooth muzika
Prisijunge paleiskite muzika savo telefone.
Bluetooth sgsajoje bakstelékite Muzikos piktograma, kad galétuméte klausytis garso per Bluetooth.
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Techninés specifikacijos

Taip

Tipas

FM/BT/USB/SD/MP3/WMA/RDS
Skaitmeninis medijos imtuvas

21A

Montavimo tipas

Build-in, 1DIN

Laisvy ranky jranga

Bluetooth laisvy ranky
skambuciai (HFP) ir Bluetooth
garso transliacija (A2DP) su
atkarimo valdymu

Ekranas 6,28"TFT LCD jutiklinis ekranas
Nuimamas priekinis skydelis NE
RDS TAIP

Laisvy ranky mikrofonas

Integruotas valdymas (priekinis

MicroSD lizdas

Taip, maks. 256 GB

USB prievadai

2x USB prievadas (muzika /
mobiliyjy jrenginiy jkrovimas)

skydelis)
Ekvalaizeris Taip
13éjimo galia 4x45W

MicroSD korteliy palaikymas

iki 128 GB

|ejimai / i&jimai

Inputs: AUX, rearview camera
input Outputs: Stereo RCA preamp
audio output, video output

Garso formatai

MP3/MP2/WAV/AAC/AMR/M4A/
OGG/APE/FLAC, RA/WMA

Stereo, Car charger, Playback,
Remote Control, Hands-free,

" Funkcijos Amplifier, RDS,
3GP/ASF/AVI/DivX/mkv/MOV/ Built-in microphone, Screen Display
Vaizdo formatai MP4/MPG/TS/VOB/
WEBM/M4V/FLV/WMV/RMVB tampa DC10-14.4V
Jungtys USB, SD Card, AUX Garso kanaly disbalansas <2dB
FM radijas Taip, 87,5-108,0 MHz Dazniy diapazonas 40HZ-12.5KHZ

Note: the package contents, appearance, specifications that do not change the overall functionality of the device may be changed by the

manufacturer without prior notice.
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Jungdiy schema

It is strongly recommended that works on installing the car radio should be done by qualified personnel with the necessary skills. Make sure these
works are safe in case of self-installation.

1. Galinis desinysis + (violeting) ¢
2. Priekinis desinysis + (pilka) o
3. Priekinis kairysis + (balta) o
4. s kairysis + (zalia) 5 g == \
5. s desinysis — (violetiné / juoda) % | |
6. Priekinis desinysis — (pilka / juoda) — ] < ANT
7. Priekinis kairysis — (balta / juoda) % a 19 hoim 2 8 71 | |, RADIUAS
8. Galinis kairysis — (zalia / juoda) o 113 14115116 . O\ ANTENA
9. Parkavimo jutiklio valdymas (roziné) 8 [ —_————
10. Vairo mygtuky valdymo laidas (oranziné / juoda) - 7
11. OrNC SAUGIKLIS 10 A
12. Maitinimo antenos / stiprintuvo jjungimas (mélyna)
OrNC
13. +12V papildoma / uzdegimo grandiné (raudona) gaif}/sis_R(é/é:f:ié\fx\;\i;{'ﬁ)as (b(ﬂ“azi )
14. NC edinysis - i3¢jimas (raudona)
15. +12V pastovus maitinimas (geltona) Vaizdo iséjimas 1 (geltona)
16. NC Vaizdo i$éjimas 2 (geltona)

Galinio vaizdo kameros jéjimas (geltona)
Vaizdo jéjimas — kameros jéjimas (geltona)
AUX jéjimas

17. Jzeminimo laidas (juoda)

1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.
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Funkcijy sasaja

Jjungus jrenginj, automatiskai atidaroma radijo sasaja. Norédami grjzti j meniu sasaja, paspauskite mygtuka Back.

14 45

Pagrindiné sasaja 1 Pagrindiné sasaja 2

1.Android Auto - belaidZio rysio prijungimo vadovas

Atidarykite Auto sasaja, tada jjunkite Bluetooth savo mobiliajame telefone
ir prisijunkite prie automobilinio jrenginio pavadinimo.

Sékmingai prisijungus galésite naudoti Auto funkcija, kuri ekrane
atvaizduoja dauguma telefono funkcijy.

2.Bluetooth prijungimo vadovas

Bakstelékite Bluetooth programa, kad atidarytuméte Bluetooth sgsaja.
Jjunkite Bluetooth savo mobiliajame telefone, suraskite automobilinio
jrenginio Bl h pavadinima ir ékite, kad pi méte.

Pagrindiné sasaja 3
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3. Radio Interface

PS/AS: Automatiskai iesko radijo stociy ir leidZia iSsaugotas transliacijas. llgai
paspaudus pradedama automatiné stociy paieska.

BAND: Trumpai paspaudus perjungiamos dazniy juostos (FM1, FM2, FM3,
m Garso efekty reguliavimas.

- Stereo balanso reguliavimas.
Perjungimas tarp vietinio ir tolimo FM priémimo.

AF: Automatiskai perjungia i3 silpno FM signalo j stipresnj.

PTY: Leidzia automatiskai pasirinkti arba perjungti konkrecius programy
tipus.

RDS: Norédami jjungti RDS funkcija, vienu metu paspauskite TA ir RDS
mygtukus.

4. Wireless CarPlay Connection Guide

Atidarykite CarPlay sasaja, jjunkite Bluetooth savo mobiliajame telefone ir
prisijunkite prie automobilinio jrenginio pavadinimo.

Uzmezgus Bluetooth ry3j, mobiliajame telefone bus rodomas CarPlay
prijungimo ekranas.

5. USB - [dékite USB atmintine su muzika, kad galétuméte pasiekti ir leisti
garso failus.

6. TF - |dékite TF kortele, kad galétuméte pasiekti muzikos, vaizdo ir vaizdy
failus.

7. Clock - Nustatykite vietine laiko juosta ir laika.

8. Calendar- Paspauskite, kad atidarytuméte kalendoriy ir perziarétuméte
data.

9. Setup - Paspauskite, kad atidarytuméte sistemos nustatymy meniu.

10. AV-IN- Prijungus galinio vaizdo kameros kabelj, bus rodomas vaizdas
vaziuojant atbuline eiga..

15:04

£ seints And Sinners
& Aisans
V

3 BT Setwp
Qs
o0 Connect e Unconnect
Device Name: CAR-BT_6E70
Pin Code: 0000
Connected Device:

Auto Ans,

Bluetooth sasaja

Radijo sasaja
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Pastaba: Perkélus apatine juosta j kaire, galima pasiekti Sias parinktis:

11. AF (Alternatyvas dazniai)
Automatiskai perjungia j stipriausia galima tos pacios radijo stoties
dazni. Tai uztikrina nepertraukiama priémima vaziuojant per skirtingas
vietoves neprarandant stoties signalo.
. TA (Eismo pranesimai)
Leidzia priimti eismo pranesimus. |jungus 3ia funkcija, radijas
automatiskai nutraukia esama garso 3altinj ir atkuria eismo
informacijos transliacijas.
13. PTY (Programos tipas)
Leidzia ieskoti ir filtruoti radijo stotis pagal programos tipa, pavyzdziui,
naujienas, muzika, sporta, pokalbiy laidas ir kt. Tai palengvina stociy,
atitinkan¢iy jasy pageidaujama turinj, paieska.
14. RDS (Radijo duomeny sistema)
Rodo papildoma informacija, perduodama radijo stoties, pavyzdziui,
stoties pavadinima, programos informacijg ir eismo pranesimus.
Taip pat palaiko tokias funkcijas kaip AF ir TA, kad klausymasis baty
patogesnis.

N




62 | VARTOTOJO VADOVAS

Q NAVITEL

Apple belaidis ekrano atvaizdavimas

Bakstelékite Link piktograma ir jjunkite AirPlay savo iPhone jrenginyje.
Prisijunkite prie automobilinio jrenginio Wi-Fi tinklo:

Wi-Fi: carplay_wifi_xxxx

Slaptazodis: 12345678

Atidarykite Ekrano atvaizdavima Valdymo centre, pasirinkite Car ir
prisijunkite.

Android ekrano (laidinis /

Prijunkite mobilujj telefona prie automobilinio jrenginio (USB kabeliu
laidiniam ry3iui arba per Bluetooth belaidziam ry3iui).

Bakstelékite PhoneLink, atidarykite WirelessLink, nuskenuokite QR koda ir
jdiekite MirrorLink programéle.

Suteikite visus reikiamus leidimus.

Jjunkite WLAN telefone, atidarykite WLAN Direct, pasirinkite carplay_wifi_
Xxxx ir prisijunkite.

Atidarykite MirrorLink programéle ir vykdykite ekrane pateikiamus
nurodymus.

Jei WLAN Direct nepasiekiamas, prisijunkite prie Wi-Fi tinklo:

Wi-Fi: DIRECT-MDcarplay_wifi_xxxx

Slaptazodis: 12345678

Tada atidarykite MirrorLink programéle ir uzbaikite prijungima.

CarPlay / Android Auto (laidinis)

Prijunkite mobilujj telefona prie automobilinio jrenginio naudodami USB
duomeny kabelj.

Sistema automatiskai paleis atitinkama funkcija.

Apple laidinis ekrano atvaizdavimas

Naudokite originaly Apple duomeny kabelj iPhone prijungti prie
automobilinio jrenginio.

Bakstelékite MirrorCar spartyjj klavisa, kad pradétuméte ekrano
atvaizdavima.

Nuotolinio valdymo pultas

Jjungimo / idjungimo mygtukas

MODE mygtukas

13orinio USB jrenginio / microSD kortelés perjungimo mygtukas

BAND / garso-vaizdo perjungimo mygtukas

Garsumo mazinimo mygtukas

Skaitmeninis mygtukas (klausantis radijo - 1-6 mygtukai i$ anksto

nustatytoms stotims pasirinkti; klausantis muzikos — 0-9 mygtukai

kariniui pasirinkti)

Skambucio pabaiga

Atsiliepti j skambutj

Pasirinkti

0. Garsumo didinimo
mygtukas

11. Kitas

12. Sukti j deding

13. ,Menu” mygtukas

14. Sukti Zemyn C
15. Sukti aukstyn

16. |vesti/ leisti / pauzé

17. Sukti j kaire ®—
18. Ankstesnis

oA wN =

S99 ®N

S6doo006
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Trik¢iy 3alinimas

Problema

Tikétina priezastis

Tiketinas sprendimas

Automobilinis radijas nejsijungia

Netinkamas geltony ir (arba) raudony laidy prijungimas

Patikrinkite geltony ir raudony laidy prijungima

Netinkamas juodo laido prijungimas

Patikrinkite juodo laido prijungima prie jzeminimo

Néra garso

Pakeiskite saugiklj

Néra garso

Netinkamas garsiakalbiy laidy prijungimas

Patikrinkite garsiakalbiy laidy prijungima

Perdeges saugiklis

Izoliuokite visus atvirus garsiakalbiy laidus vieng
nuo kito ir nuo automobilio kébulo

Perdeges saugiklis

Geltoni ir (arba) raudoni laidai lieciasi su automobilio
kebulu (zeme)

Izoliuokite laidus nuo automobilio kebulo,
pakeiskite saugiklj

Per didelis garso trik¢iojimas

Izoliuokite laidus nuo automobilio kébulo, pakeiskite
saugiklj

Per didelis garso trikciojimas

Naudokite tinkamos vardinés srovés saugiklj

Excessive skipping

Netinkamas montavimas

Patikrinkite montavimo jvore ir galinj tvirtinimo
laikiklj, i$ naujo sumontuokite automobilinj radija
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levads

Cientjamais klient!

Paldies, ka iegadajaties 3o NAVITEL® produktu. NAVITEL RD10 ir daudzfunkcionals viedais automasinas atskanotajs, kas nodrosina augstas
iz3kirtspéjas skanu un piedava daudzas papildu funkcijas, kas aprakstitas 3aja lietotaja rokasgramata. Pirms ierices lieto3anas rapigi izlasiet S0

rokasgramatu un saglabajiet to turpmakai uzzinai.

lerices izkartojums Dr05|bas pasakumi

Talvadibas pults 1
USB-C audi L3

Mikrofons. @
[ &
)

Vadibas poga

Miestati§anas poga S 1

USB-C
MicroSD =

-

=

Skarienekrans
« NAVITEL RD10 viedais
automasinas atskanotajs

I e pa kOJ u m a « Uzstadisanas instruments
(2gab) *

«Talvadibas pults
Saturs « Savienojuma kabeli (2 gab.) *
« Garantijas karte *

« Lietotaja rokasgramata

Izmantojiet tikai razotaja apstiprinatus piederumus.

Sis produkts ir augstas precizitates elektroniska ierice. Neatveriet, neizjauciet un
nemeéginiet ierici remontét patstavigi. Uzstadisanu un apkopi drikst veikt tikai
kvalificéts specialists.

Neméginiet nomainit barosanas dro3inataju bez profesionalas palidzibas. Nepareiza
drosinataja nomaina var izraisit ierices bojajumus vai ugunsgréku.

Siierice ir paredzéta lietosanai tikai 12 V transportlidzeklu elektrosistémas un tai ir
nepiecie$ams pareizs zeméjums. Neuzstadiet ierici 24 V transportlidzek|os, jo tas var
izraisit neatgriezeniskus bojajumus.

Jarodas jebkada neparasta darbiba, nekavéjoties izslédziet barosanu un sazinieties
ar kvalificétu servisa centru vai izplatitaju.

Pievienojiet ierici stingri saskana ar elekt ijas shému. Nepareiza pieslégsana
var izraisit darbibas traucéjumus vai transportlidzekla elektrosistémas bojajumus.
Nevelciet, nelokiet un neparslogojiet kabelus, lai izvairitos no bojajumiem vai slikta
kontakta.
Nepaklaujiet ierici ugunij vai augstai temperaturai, jo tas var izraisit spradzienu vai
ugunsgréku.

Nenometiet ierici un nepaklaujiet to triecieniem vai parmérigam aréjam
spiedienam.

Izvairieties no spécigu elektromagnétiska starojuma avotu ietekmes.

Netiriet ierici ar kimikalijam, mazgasanas lidzekliem vai organiskiem skidinatajiem.
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Pirms tirisanas vienmér izslédziet ierici.

Neuzstadiet un nelietojiet ierici vidé ar mitrumu, putekliem, tvaiku, ellas izgarojumiem, tieiem saules stariem vai ekstremalam
temperataram.

Pielaujama darba apkartéjas vides temperattra: —20 °C lidz +60 °C

Uzglabasanas temperatara: —20 °C lidz +60 °C

Relativais gaisa mitrums: 5 % lidz 90 % (bez kondensacijas pie 25 °C)

Brauksanas laika nekad neskatieties video saturu. Vienmér pilniba koncentréjieties uz brauksanu.

Izmantojiet ierici tikai saskana ar piemérojamiem likumiem un noteikumiem taja regiona, kur ta tiek lietota. lerici nedrikst izmantot
nelikumigiem mérkiem.

NAVITEL s.r.o. ar 50 deklaré, ka ierice NAVITEL RD10 atbilst Eiropas Direktivai RED 2014/53/EU. Pilns atbilstibas deklaracijas teksts ir
pieejams 3aja interneta adresé: https://navitel.com/declaration of conformity

Bluetooth lietosana

Bluetooth savienojums
Pieskarieties Bluetooth ikonai, ieslédziet Bluetooth sava telefona, atrodiet automasinas ierici un izveidojiet savienojumu.
Péc savienojuma izveides bus pieejami zvani un talrunu gramata.

Bluetooth mizika
Péc savienojuma izveides atskanojiet muziku sava telefona.
Bluetooth saskarné pieskarieties Muzikas ikonai, lai klausitos audio, izmantojot Bluetooth.
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Tehniskas specifikacijas

Tips

FM/BT/USB/SD/MP3/WMA/RDS
Digital Media Receiver

RDS

JA

USB2 izejas strava

21A

Uzstadisanas veids

lebavéts, 1DIN

Brivroku sistéma

Bluetooth hands-free calling
(HFP) and Bluetooth audio
streaming (A2DP) with playback

Displejs 6,28"TFT LCD skarienekrans
Nonemams priekséjais panelis NE
RDS JA

Brivroku mikrofons

controlBuild-in (front panel)

MicroSD slots

Ja, maks. 256 GB

Ekvalaizers

JA

USB porti

2x USB PORT (music/mobile
charging)

Izejas jauda

4x45W

MicroSD karsu atbalsts

lidz 128 GB

leejas / izejas

Inputs: AUX , rearview camera
input Outputs: Stereo RCA preamp
audio output, video output

Audio formati

MP3/MP2/WAV/AAC/AMR/M4A/

Stereo, Car charger, Playback,
Remote Control, Hands-free,

OGG/APE/FLAC, RA/WMA Funkcijas
- J Amplifier, RDS,
. . 3GP/ASF/AVI/DivX/mkv/MOV/ Built-in microphone, Screen Display
Video formati MP4/MPG/TS/VOB/
WEBM/MA4V/FLV/WMV/RMVB Spriegums DC10-14.4V
Savienojumi USB, SD Card, AUX Audio kanalu disbalanss <2dB
FM radio JA, 87,5-108,0 MHz Frekvencu diapazons 40HZ-12.5KHZ

Piezime: iepakojuma saturs, izskats un specifikacijas, kas neietekmé ierices kopéjo funkcionalitati, var tikt mainitas razotaja bez iepriekséja

bridinajuma.
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Elektroinstalacijas shéma

Ir stingri ieteicams, lai automasinas radio uzstadisanas darbus veiktu kvalificéts personals ar nepiecies jam prasmém. Pasu;
parliecinieties, ka visi darbi tiek veikti drosi.

SgYVeNoOUhAWN =

13.
14.
15.
16.

Aizmuguréjais labais + (violets)

Prieksé&jais labais + (peléks)

Priek3éjais kreisais + (balts)

Aizmuguréjais kreisais + (zal3)

Aizmuguréjais labais — (violets/melns)
Priekséjais labais — (peléks/melns)

Prieksé&jais kreisais — (balts/melns)
Aizmuguréjais kreisais — (zal$/melns)
Parkosanas sensora vadiba (roza)

Stares pogu vadibas vads (oranzs/melns) Or NC
Baro3anas antenas / pastiprinataja ieslégsana
(zils) Or NC

. +12 V piederumu / aizdedzes slédza linija

(sarkans)

NC

+12V pastaviga baro3ana (dzeltens)
NC

Zeméjuma vads (melns)

ISO CONNECTOR

gadijuma

ol 19 110171 112
113114115116

1 066),
|

<
a0

|, RADIO
ANTENA

1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.

1
DROSINATAJS
10A

Kreisais RCA PRE-AMP izeja (balts)
Labais RCA PRE-AMP izeja (sarkans)
Video izeja 1 (dzeltens)

Video izeja 2 (dzeltens)

Atpakalskata kameras ieeja (dzeltens)
Video ieeja - kameras ieeja (dzeltens)
AUX ieeja
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Funkciju saskarne

leslédzot ierici, ta automatiski pariet uz radio saskarni. Lai atgrieztos izvélnes saskarné, nospiediet pogu Back.

14 45

Galvena saskarne 1 Galvena saskarne 2

1. Android Auto - bezvadu savienojuma celvedis

Atveriet Auto saskarni, péc tam ieslédziet Bluetooth sava mobilaja
talruni un izveidojiet savienojumu ar automasinas ierices nosaukumu.
Péc veiksmigas savieno$anas varat izmantot Auto funkciju, kas projicé
lielako dalu talruna funkciju uz ierici.

2. Bluetooth savienojuma celvedis

Pieskarieties Bluetooth lietotnei, lai atvértu Bluetooth saskarni.
leslédziet Bluetooth sava mobilaja talruni, atrodiet automasinas ierices
Bluetooth nosaukumu un pi ieties, lai izveidotu savienojumu.

Galvena saskarne 3
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3. Radio Interface

PS/AS: Automatiski meklé radio stacijas un atskano saglabatas apraides. llgi
nospiezot, tiek uzsakta automatiska staciju meklésana.

BAND: Isi nospieZot, tiek parslégtas frekvenéu joslas (FM1, FM2, FM3, AM).
m Skanas efektu regulésana.

Stereo balansa regulésana.

Parslégsana starp lokalo un talo FM uztversanu.

AF: Automatiski parslédzas no vaja FM signala uz spécigaku.

PTY: lespé&jo automatisku noteiktu programmu tipu izvéli vai parslégsanu.
RDS: Lai aktivizétu RDS funkciju, vienlaikus nospiediet TA un RDS pogas.
4. Wireless CarPlay Connection Guide

Atveriet CarPlay saskarni, ieslédziet Bluetooth sava mobilaja talruni un
izveidojiet savienojumu ar automasinas ierices nosaukumu.

Péc Bluetooth savienojuma izveides mobilaja talruni paradisies CarPlay
savienojuma saskarne.

5. USB- levietojiet USB zibatminu ar muziku, lai piek|atu audio failiem un
tos atskanotu.

6. TF- levietojiet TF karti, lai piek|atu mazikas, video un attélu failiem.

7. Clock - lestatiet vietéjo laika joslu un laiku.

8. Calendar - Nospiediet, lai atvértu kalendaru un skatitu datumu.

9. Setup - Nospiediet, lai atvértu sistémas iestatijumu izvélni.

10. AV-IN- Pievienojot atpakalskata kameras kabeli, tiks paradits
atpakalgaitas video.

3 Music 020 15:04

—_— a

P Saints And Sinners

MONTY ARE |

Al aints

&
w (VIR
N4 00040

M
Mazikas saskarne
O orseup
Q BT

S o0 Connect

e Unconnect
Device Name: CAR-BT_6E70
Pin Code: 0000

Connected Device:

Auto Ans,

Bluetooth saskarne

Radio saskarne
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Piezime: Parvietojot apakséjo joslu pa kreisi, var piek|at $adam opcijam:

11. AF (Alternativas frekvences)
Automatiski parslédzas uz spécigako pieejamo tas pasas radiostacijas

frekvenci. Tas nodrosina nepartrauktu uztversanu, braucot cauri < M1 87 50 m> - i
dazadam teritorijam, nezaudéjot stacijas signalu. .
12. TA (Satiksmes pazinojumi)
Y — — — —
%000 9800 0 10800

Lauj sanemt satiksmes pazinojumus. Kad funkcija ir aktivizéta, radio 87.
automatiski partrauc pasreizéjo audio avotu, lai atskanotu satiksmes
inormacias panaides
13. PTY (Programmas tips) Radio saskarne - parvietota apakséja josla

Lauj meklét un filtrét radiostacijas péc programmas tipa, pieméram,

zinas, mazika, sports, sarunu raidijumi u. c. Tas atvieglo tadu staciju

atrasanu, kas atbilst jasu vélamajam saturam.
14. RDS (Radio datu sistéma)

Parada papildu informaciju, ko parraida radiostacija, pieméram, stacijas

nosaukumu, programmas informaciju un satiksmes pazinojumus.

Tapat tiek atbalstitas tadas funkcijas ka AF un TA értakai klausisanas

pieredzei.
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Apple bezvadu ekrana projicésana

Pieskarieties ikonai Link un ieslédziet AirPlay sava iPhone iericé.
Izveidojiet savienojumu ar automasinas ierices Wi-Fi tiklu:
Wi-Fi: carplay_wifi_xxxx

Parole: 12345678

Atveriet Ekrana spogulosanu Vadibas centra, izvélieties Car un izveidojiet
savienojumu.

Android ekrana projicésana (vadu / bezvadu)

Pievienojiet mobilo talruni automasinas iericei (izmantojot USB kabeli vadu
savienojumam vai Bluetooth bezvadu savienojumam).

Pieskarieties PhoneLink, atveriet WirelessLink, noskené&jiet QR kodu un
instaléjiet lietotni MirrorLink.

Pieskiriet visas nepiecie3amas atlaujas.

leslédziet WLAN talruni, atveriet WLAN Direct, izvélieties carplay_wifi_xxxx
un izveidojiet savienojumu.

Atveriet lietotni MirrorLink un sekojiet ekrana redzamajiem noradijumiem.
Ja WLAN Direct nav pieejams, izveidojiet savienojumu ar Wi-Fi tiklu:

Wi-Fi: DIRECT-MDcarplay_wifi_xxxx

Parole: 12345678

P&c tam atveriet lietotni MirrorLink, lai pabeigtu savienojumu.

CarPlay / Android Auto (vadu)
Pievienojiet mobilo talruni automasinas iericei, izmantojot USB datu kabeli.
Sistéma automatiski palaidis atbilstoso funkciju.

Apple vadu ekrana projicésana

Izmantojiet originalo Apple datu kabeli, lai pievienotu iPhone automasinas
iericei.

Pieskarieties saisnei MirrorCar, lai saktu ekrana projicésanu.

Talvadibas pults

1. leslégsanas / izslégsanas poga

2. MODE poga

3. Aréjas USB ierices / microSD kartes parslégsanas poga

4. BAND /audio-video parslég3anas poga

5. Skaluma samazinasanas poga

6. Ciparu poga (klausoties radio — pogas 1-6 ieprieks iestatitas radio
stacijas izvélei; klausoties maziku — pogas 0-9 skandarba izvélei)

7. Zvanu beig$ana

8. Atbildét uz zvanu

9. lzvéléties

10. Skaluma palielinasanas poga

11. Nakamais

12. Pagriezt pa labi

13. ,Menu”poga

14. Pagriezt uz leju

15. Pagriezt uz augsu

16. levadit / atskanot
/ pauze

17. Pagriezt pa kreisi

18. lepriekséjais

TRY9PY
S6dooe6
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Problemu novérsana

Probléma

lespéjamais célonis

lespéjamais risinajums

Automasinas radio neieslédzas

Nepareiza dzelteno un/vai sarkano vadu pieslégsana

Parbaudiet dzelteno un sarkano vadu pieslégumu

Nepareiza melna vada pieslégsana

Parbaudiet melna vada pieslégumu pie zeméjuma

Izdegis drosinatajs

Nomainiet drosinataju

Nav skanas

Nepareiza skalrunu vadu pieslégsana

Parbaudiet skalrunu vadu pieslegumu

Atsegti skalrunu vadi saskaras sava starpa vai ar
automasinas virsbavi (zemi)

Izoléjiet visus atsegtos skalrunu vadus vienu no
otra un no automasinas virsbaves

Izdegis drosinatajs

Dzeltenie un/vai sarkanie vadi saskaras ar automasinas
virsbvi (zemi)

Izoléjiet vadus no automasinas virsbaves,
nomainiet droginataju

Skalrunu vadi saskaras ar automasinas virsbavi (zemi)

Izol&jiet vadus no automasinas virsbiives, nomainiet
drosinataju

Nepareiza drosinataja nominala vértiba

Izmantojiet drosinataju ar pareizu nominalo vértibu

Parmeériga skanas raustisanas

Nepareiza uzstadisana

Parbaudiet montazas uzmavu un aizmugure
stiprinajuma atbalstu, uzstadiet automasinas
radio no jauna
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Wstep

Szanowny Kliencie!

Dziekujemy za zakup produktu NAVITEL®. NAVITEL RD10 to wielofunkcyjny inteligentny odtwarzacz samochodowy, ktory zapewnia dzwiek o
wysokiej rozdzielczosci i oferuje wiele dodatkowych funkcji opisanych w niniejszej instrukgji obstugi. Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia
prosimy uwaznie przeczytac instrukcje i zachowac ja do wykorzystania w przysztosci.

Uktad urzadzenia Srodki ostroznosci

Dioda IR « Uzywaj wyfacznie akcesoriow zatwierdzonych przez producenta.
sterowania pilotem 1 « Ten produkt jest precyzyjnym urzadzeniem elektronicznym. Nie otwieraj, nie demontuj
Audio USB-C — R ani nie probuj naprawiac urzadzenia samodzielnie. Instalacje i serwisowanie powinien
Mikrofon @ wykonywac wytacznie wykwalifikowany specjalista.
W e «+ Nie wymieniaj bezpiecznika zasilania bez pomocy profesjonalisty. Nieprawidtowa
Przycisk = wymiana bezpiecznika moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia lub pozar.
sterowania H /\ «+ Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do instalacji w pojazdach z instalacjg
M \/ elektryczna 12 Vi wymaga prawidtowego uziemienia. Nie instaluj urzadzenia w
) pojazdach 24V, poniewaz moze to spowodowac trwate uszkodzenie.
Przycisk reset & 6 « W przypadku w ienia jakichkolwiek ni idlowosci w dziataniu natychmiast
@] wylacz zasilanie i skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem lub sprzedawca.
_USB'C g « Podtaczaj urzadzenie $cisle zgodnie ze schematem potfaczen. Nieprawidtowe
MicroSD ie moze spowodowac nieprawidiowe dziatanie lub uszkodzenie instalacji
elektrycznej pojazdu.

Ekran dotykowy

Nie nalezy ciggnac, zginac¢ ani nadmiernie naprezac przewodéw, aby uniknac ich
« Inteligentny odtwarzacz uszkodzenia lub probleméw z potaczeniem.
&~ samochodowy NAVITELRD10 - Nie narazaj urzadzenia na dziatanie ognia ani wysokich temperatur, poniewaz moze to
Zawartos¢ - Narzedzie montazowe (2szt) ~ SPowodowac wybuch lub pozar.
. « Pilot zdalnego sterowania « Nie upuszczaj urzadzenia ani nie narazaj go na uderzenia lub nadmierny nacisk
o) pa koWa nia . Kable pofaczeniowe (2 szt.) zewnetrzny.
- Karta gwarancyjna Unikaj ekspozycji na silne zrodta promieniowania elektromagnetycznego.
« Instrukcja obstugi Nie czys¢ urzadzenia przy uzyciu srodkéw chemicznych, detergentéw ani
rozpuszczalnikéw organicznych.
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Zawsze wylaczaj urzadzenie przed czyszczeniem.

Nie instaluj ani nie uzywaj urzadzenia w $rodowiskach o podwyzszonej wilgotnosci, zapyleniu, obecnosci pary, oparéw oleju,
bezposredniego $wiatta stonecznego lub ekstremalnych temperatur.

Dopuszczalna temperatura pracy otoczenia: —20 °C do +60 °C

Temperatura przechowywania: =20 °C do +60 °C

Wilgotno$¢ wzgledna: 5% do 90% (bez kondensacji przy 25 °C)

Nigdy nie ogladaj tresci wideo podczas jazdy. Zawsze w petni koncentruj sie na prowadzeniu pojazdu.

Uzywaj urzadzenia wytacznie zgodnie z obowigzujacymi przepisami prawa i regulacjami regionu, w ktérym jest uzytkowane.
Urzadzenie nie moze by¢ wykorzystywane do celéw nielegalnych.

NAVITEL s.r.o. niniejszym o$wiadcza, ze urzadzenie NAVITEL RD10 jest zgodne z europejska dyrektywa RED 2014/53/EU. Petny tekst
deklaracji zgodnosci jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:  https://navitel.com/declaration_of conformity

Uzytkowanie Bluetooth

Potaczenie Bluetooth
Dotknij ikony Bluetooth, wiacz Bluetooth w telefonie, wyszukaj urzadzenie samochodowe i potacz sie.
Po nawigzaniu potaczenia bedg dostepne potaczenia telefoniczne oraz ksiazka telefoniczna.

Muzyka Bluetooth
Po nawigzaniu potaczenia odtwarzaj muzyke w telefonie.
W interfejsie Bluetooth dotknij ikony Muzyka, aby stucha¢ dzwigku przez Bluetooth.
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Specyfikacja ROS T
Prad wyjsciowy USB2 21A
Tvp FM/BT/USB/SD/MP3/WMA/RDS Pofaczenia Bluetooth w trybie
Cyfrowy odbiornik multimedialny gtosnoméwiacym (HFP) oraz
Miejsce montazu Whbudowany, 1DIN Zestaw gtosnomowiacy strumieniowe przesytanie dzwieku
Bluetooth (A2DP) z funkcja sterowania
Wyswietlacz 6,28"TFT LCD ekran dotykowy odtwarzaniem
Odtaczany panel przedni NIE Mikrofon zestawu
tos o Sterowanie wbudowane (panel przedni)
RDS TAK gtosnomowigcego
Gniazdo MicroSD Tak, maks. 256 GB Korektor dawicku TAK
Porty USB 2x port USB (muzyka / fadowanie Moc wyjsciowa Ax4sW
urzadzen mobilnych) Wejécia: AUX, wejécie kamery cofania
Obstuga kart MicroSD do 128 GB Wejscia / wyjscia Wyjécia: stereofon!czne wyjns'ci.e au.dio
RCA przedwzmacniacza, wyjscie wideo
Formaty audio MP3/MP2/WAV/AAC/AMR/MAA/OGG/ Stereo, fadowarka samochodowa, odtwarzanie,
APE/FLAC, RA/WMA . .
pilot zdalnego sterowania, zestaw 2
3GP/ASF/AVI/DivX/mkv/MOV/MP4/ Funkcje glosnoméwiacy,
Formaty wideo MPG/TS/VOB/ wzmacniacz, RDS,
WEBM/M4V/FLV/WMV/RMVB whbudowany mikrofon, wyéwietlacz ekranowy
Pofaczenia USB, SD Card, AUX Napiecie DC10-144V
Radio FM Tak, 87,5 -108,0 MHz Nier6wnowaga kanatow <2d8
audio -
Pasmo przenoszenia 40HZ-12.5KHZ
Uwaga: zawarto$¢ opakowania, wyglad oraz specyfikacje, ktére nie wptywaja na ogélng funkcjonalno$c urzadzenia, moga zosta¢ zmienione przez
producenta bez wczesniejszego powiadomienia.
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Schemat potaczen

Zaleca sie, aby prace zwigzane z instalacja radia samochodowego byly wykonywane przez wykwalifikowany personel posiadajacy odpowiednie
umiejetnosci. W przypadku samodzielnego montazu nalezy upewnic sie, ze wszystkie prace s3 wykonywane w sposob bezpieczny.

Tylny prawy + (fioletowy) ¢
Przedni prawy + (szary)
Przedni lewy + (biaty)
Tylny lewy + (zielony)
Tylny prawy — (fioletowy/czarny)
Przedni prawy — (szary/czarny) ] ]
Przedni lewy — (biaty/czarny) 19 o2
Tylny lewy — (zielony/czarny) 113114115116
Sterowanie czujnikiem parkowania (ré6zowy)
0. Przewod sterowania przyciskami na kierownicy

(pomaranczowy/czarny) BEZPIECZNIK
11. OrNC T0A
12. Wiaczanie anteny elektrycznej / wzmacniacza

Ll ===
<C I\IANT
2 5@@®E)
|

|, RADIO
ANTENA

SeeNouswN =
ISO CONNECTOR

Przewéd masy (czarny) Wejscie wideo - kamera (z6tty)

Wejscie AUX

(niebieski) Or NC 1. Lewe wyjscie RCA PRE-AMP (biaty)
13. +12V akcesoria / stacyjka (czerwony) 2. Prawe wyjscie RCA PRE-AMP (czerwony)
14. NC 3. Wyjécie wideo 1 (z6tty)
15. +12V state zasilanie (zotty) 4. Wyjscie wideo 2 (z6tty)
16. NC 5. Wejscie kamery cofania (zotty)
6.
7.
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Interfejs funkg;ji

Po wiaczeniu urzadzenia automatycznie wyswietlany jest interfejs radia. Aby powréci¢ do interfejsu menu, nacisnij przycisk Back.

14 45

nterfejs gtowny 2

E
Z
g
&
X
e
&
H
3
<

1. Android Auto -
Otworz interfejs Auto, naslepme wiacz Bluetooth w swoim telefome
komorkowym i pofacz sie z nazwa urzadzenia samochodowego.

Po pomyslnym potaczeniu mozesz korzystac¢ z funkgji Auto, ktéra
wyswietla wigkszo$¢ funkgji telefonu na urzadzeniu.

2. Instrukcja polaczenia Bluetooth

Dotknij aplikacji Bluetooth, aby wejs¢ do interfejsu Bluetooth.
Wiacz Bluetooth w swoim telefonie komoérkowym, wyszukaj nazwe
urzadzenia samochodowego i dotknij, aby sie potaczyc.

Interfejs gtéwny 3
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3. Interfejs radia

PS/AS: Automatycznie wyszukuje stacje radiowe i odtwarza zapisane
audycje. Dtugie naci$nigcie uruchamia automatyczne wyszukiwanie stacji.
BAND: Krétkie nacisniecie przetacza pasma czestotliwosci (FM1, FM2, FM3,
m Regulacja efektow dzwiekowych.

- Regulacja balansu stereo.
Przefaczanie miedzy lokalnym i dalekim odbiorem FM.

AF: Automatycznie przefacza z stabego sygnatu FM na silniejszy.

PTY: Umozliwia automatyczny wybor lub przetaczanie okreslonych typow
programow.

RDS: Aby aktywowac funkcje RDS, nacisnij jednoczesnie przyciski TA i RDS.
4. Instrukcja bezprzewodowego potaczenia CarPlay

Otworz interfejs CarPlay, wiacz Bluetooth w swoim telefonie komérkowym
i potacz sie z nazwa urzadzenia samochodowego.

Po nawiazaniu potaczenia Bluetooth na telefonie komérkowym pojawi sie
interfejs potaczenia CarPlay.

5. USB - W6z pamig¢ USB zawierajacg muzyke, aby uzyskac dostep do
plikéw audio i je odtwarzac.

6. TF - Wi6z karte TF, aby uzyskac¢ dostep do plikéw muzycznych, wideo

i obrazéw.

7. Zegar - Ustaw lokalng strefe czasowa i czas.

8. Kalendarz - Nacisnij, aby otworzy¢ kalendarz i wyswietli¢ date.

9. Ustawienia - Nacisnij, aby wejs¢ do menu ustawien systemu.

10. AV-IN - Po podtaczeniu przewodu kamery cofania zostanie
wyswietlony obraz z kamery cofania.

15:04

£ seints And Sinners
& Aisans
V

Interfejs muzyki

3 BT Setwp
Qs
o0 Connect e Unconnect
Device Name: CAR-BT_6E70
Pin Code: 0000
Connected Device:

Auto Ans,

Interfejs Bluetooth

Interfejs radia
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Uwaga: Przesuwajac dolny pasek w lewo, mozna uzyskac dostep do
nastepujacych opgji:

11.

AF (Czestotliwosci alternatywne)

Automatycznie przetacza si¢ na najsilniejsza dostepng czestotliwosc tej
samej stacji radiowej. Zapewnia to ciagty odbidr podczas jazdy przez
rozne obszary bez utraty sygnatu stacji.

. TA (Komunikaty drogowe)

Umozliwia odbiér komunikatéw drogowych. Po aktywacji radio
automatycznie przerywa aktualne zrodto dzwieku, aby odtworzy¢
audycje z informacjami drogowymi.

. PTY (Typ programu)

Umozliwia wyszukiwanie i filtrowanie stacji radiowych wedtug typu
programu, takiego jak wiadomosci, muzyka, sport, audycje rozméwne
itp. Utatwia to znalezienie stacji odpowiadajacych preferowanej tresci.

. RDS (Radio Data System)

Wyswietla dodatkowe informacje nadawane przez stacje radiowa, takie
jak nazwa stacji, informacje o programie oraz komunikaty drogowe.
Obstuguje réwniez funkcje takie jak AF i TA, zapewniajac wieksza
wygode stuchania.

Interfejs radia - przesunigty dolny pasek
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Bezprzewodowe przesylanie obrazu Apple

Dotknij ikony Link i wiacz funkcje AirPlay na swoim iPhonie.

Potacz sie z siecig Wi-Fi urzadzenia samochodowego:

Wi-Fi: carplay_wifi_xxxx

Hasto: 12345678

Otworz funkcje Klonowanie ekranu w Centrum sterowania, wybierz Car
i potacz sie.

Klonowanie ekranu Android (przewodowe / bezprzewodowe)
Podtacz telefon komérkowy do urzadzenia samochodowego (kablem
USB w przypadku potaczenia przewodowego lub przez Bluetooth w
przypadku potaczenia bezprzewodowego).

Dotknij aplikacji PhoneLink, otworz WirelessLink, zeskanuj kod QR i
zainstaluj aplikacje MirrorLink.

Zezwol na wszystkie wymagane uprawnienia.

Wiacz WLAN w telefonie, przejdz do WLAN Direct, wybierz carplay_wifi_
XXxx i pofacz sie.

Otworz aplikacje MirrorLink i postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.

Jedli WLAN Direct jest niedostepny, potacz sie przez Wi-Fi:

Wi-Fi: DIRECT-MDcarplay_wifi_xxxx

Hasto: 12345678

Nastepnie otwdrz aplikacje MirrorLink, aby zakoriczy¢ potaczenie.
CarPlay / Android Auto (przewodowe)

Podtacz telefon komérkowy do urzadzenia samochodowego za pomoca
kabla USB do transmisji danych.

System automatycznie uruchomi odpowiednia funkcje.

Przewodowe przesytanie obrazu Apple

Uzyj oryginalnego kabla danych Apple, aby potaczy¢ iPhone'a z
urzadzeniem samochodowym.

Dotknij skrétu MirrorCar, aby rozpoczac¢ klonowanie ekranu.

Pilot zdalnego sterowania

1. Przycisk wiaczania/wylaczania

2. Przycisk MODE

3. Przycisk przetaczania zewnetrznego urzadzenia USB / karty

microSD

4. Przycisk BAND / przelaczania audio-wideo

5. Przycisk zmniejszania gto$nosci

6. Przycisk numeryczny (podczas stuchania radia przyciski 1-6 stuza

do wyboru zaprogramowane;j stacji radiowej; podczas stuchania

muzyki przyciski 0-9 stuza

do wyboru utworu)

Zakoniczenie pofaczenia

Odbieranie potaczenia

Wybér

0. Przycisk zwigkszania
gtosnosci

11. Nastepny

12. Obrét w prawo

13. Przycisk,Menu”

14. Obrot w dot

15. Obrét w gére

16. Enter / odtwarzanie /

pauza
17. Obrét w lewo
18. Poprzedni

S99 ®N

<:>4A
<:>44<
(:>44<
&
<:>4A

S6doo006
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Rozwigzywanie probleméw

Problem

Prawdopodobna przyczyna

Prawdopodobne rozwigzanie

Radio samochodowe nie wiacza sie

Nieprawidtowe podiaczenie przewodu zéttego i/lub
czerwonego

Sprawdz podigczenie przewoddw zéttego i
zerwonego

Nieprawidfowe podtaczenie przewodu czarmego

Sprawdz podtaczenie przewodu czamego do masy

Przepalony bezpiecznik

Wymien bezpiecznik

Brak dzwieku

Ni i podfaczenie

Sprawdz podtaczenie przewodoéw gtoénikow

Niezaizolowane przewody glosnikow stykaja sie ze soba
lub zmasg pojazdu

Zaizoluj wszystkie nieostoniete przewody
gtosnikéw od siebie oraz od masy pojazdu

Przepalony bezpiecznik

Przewod 26ty i/lub czerwony styka sie zmasa pojazdu

Zaizoluj przewody od masy pojazdu, wymien
bezpiecznik

Przewody gtosnikow stykaja sie zmasa pojazdu

Zaizoluj przewody od masy pojazdu, wymiery
bezpiecznik

Nadmierne przerywanie odtwarzania

Uzyj bezpiecznika o odpowiedniej wartosci

Niestabilne potozenie urzadzenia

Nieprawidtowy montaz

Sprawdz tuleje montazowa i tylne mocowanie,
zamontuj radio ponownie
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Introducere

Stimate client!

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs NAVITEL®. NAVITEL RD10 este un player auto inteligent multifunctional care ofera sunet de inalta
rezolutie si dispune de numeroase functii suplimentare descrise in acest Manual de utilizare. Va rugam sa cititi cu atentie manualul inainte de a utiliza
dispozitivul si sa il pastrati pentru consultari viitoare.

Structura dispozitivului

Telecomanda
Audio USB-C

Microfon
[

Buton de control

Buton de resetare

I

o T

ST

USB-C

m MicroSD

Ecran tactil

« Player auto inteligent NAVITEL RD10

Continutul
pachetului

« Unealta de instalare (2 buc.)
« Telecomanda

« Cabluri de conectare (2 buc.)
« Card de garantie

«Manual de utilizare

Masuri de precautie

Utilizati numai accesorii aprobate de producator.

Acest produs este un dispozitiv electronic de inalta precizie. Nu deschideti,
nu demontati si nu incercati sa reparati singur unitatea. Instalarea si service-ul
trebuie efectuate de catre personal calificat.

Nu inlocuiti siguranta de alimentare fara asistenta profesionala. inlocuirea
incorecta a sigurantei poate provoca deteriorarea unitatii sau incendiu.
Aceasta unitate este destinatd exclusiv sistemelor electrice auto de 12V si
necesitd o impamantare corespunzatoare. Nu instalati unitatea in vehicule de
24V, deoarece acest lucru poate provoca deteriorari permanente.

In cazul aparitiei oricdrei functionari anormale, opriti imediat alimentarea si
contactati un centru de service autorizat sau distribuitorul.

Conectati unitatea strict conform schemei de cablare. Cablarea incorecta
poate cauza defectiuni sau deteriorarea sistemului electric al vehiculului.

Nu trageti, nu indoiti si nu fortati cablurile pentru a evita deteriorarea sau
contactul defectuos.

Nu expuneti unitatea la foc sau temperaturi ridicate, deoarece acest lucru
poate provoca explozie sau incendiu.

Nu scapati unitatea si nu o supuneti la socuri sau presiuni externe excesive.
Evitati expunerea la surse puternice de radiatii electromagnetice.

Nu curatati unitatea cu substante chimice, detergenti sau solventi organici.
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Opriti intotdeauna unitatea inainte de curatare.

Nu instalati si nu utilizati unitatea in medii cu umiditate, praf, abur, vapori de ulei, lumina solara directa sau temperaturi extreme.
Temperatura ambianta de functionare permisa: —20 °C pana la +60 °C

Temperatura de depozitare: =20 °C pana la +60 °C

Umiditate relativa: 5%-90% (fard condens la 25 °C)

Nu vizionati niciodata continut video in timpul conducerii. Concentrati-va intotdeauna pe deplin asupra conducerii.

Utilizati dispozitivul numai in conformitate cu legile si reglementarile aplicabile din regiunea in care este utilizat. Dispozitivul nu
trebuie folosit in scopuri ilegale.

NAVITEL s.r.0. declara prin prezenta ca dispozitivul NAVITEL RD10 este conform cu Directiva europeana RED 2014/53/UE. Textul
integral al Declaratiei de conformitate este disponibil la urmatoarea adresa de internet: https://navitel.com/declaration_of
conformity

Utilizarea Bluetooth

Conectare Bluetooth
Atingeti pictograma Bluetooth, activati Bluetooth pe telefonul dvs., cdutati unitatea auto si conectati-va.
Apelurile si agenda telefonica vor fi disponibile dupa conectare.

Muzicé Bluetooth
Dupa conectare, redati muzica pe telefonul dvs.
Atingeti pictograma Muzica din interfata Bluetooth pentru a asculta sunetul prin Bluetooth.
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Specificatii

dispozitive mobile)

T FM/BT/USB/SD/MP3/WMA/RDS RDS DA
Receptor media digital Curent de iesire USB2 2,1A
Montaj incorporat, 1DIN Apeluri hands-free prin Bluetooth
Afisaj Ecran tactil TFT LCD de 6,28" Hands-free (HFP) si redare audio Bluego?th
(A2DP) cu control al redarii
P frontal detasabil NU
anou fronta’ detasaol Microfon hands-free Control integrat (panou frontal)
RDS DA N
Egalizator Da
Slot MicroSD Da, max. 256 GB Putere de iesire dsW
Porturi USB 2xport USB (muzica /incarcare Intrari: AUX, intrare camera marsarier

Intrari / iesiri lesiri: iesire audio stereo RCA
Suport card MicroSD péanala 128 GB preamplificatd, iesire video
F te audi MP3/MP2/WAV/AAC/AMR/M4A/ Stereo, incarcétor auto, redare,
ormate audio OGG/APE/FLAC, RA/WMA " telecomands, hands-free,
Functii "
N ’ amplificator, RDS,
) 3GP/ASF/AVI/DivX/mkv/MOV/MP4/ microfon incorporat, afisaj pe ecran
Formate video MPG/TS/VOB/
WEBM/M4V/FLV/WMV/RMVB Tensiune DC10-144V

Conectivitate USB, SD Card, AUX Dezechilibru canale audio <2dB

Radio FM

DA, 87,5-108,0 MHz

Raspuns in frecventa

40HZ-12.5KHZ

Nota: continutul pachetului, aspectul si specificatiile care nu modifica functionalitatea generala a dispozitivului pot fi schimbate de producator fara

notificare prealabild.
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Schema de cablare

Se recomanda cu insistent ca lucrarile de instalare a radioului auto s fie efectuate de personal calificat, cu competentele necesare. In cazul
instalarii pe cont propriu, asigurati-va ca toate lucrérile sunt realizate in conditii de siguranta.

1. Spate dreapta + (violet) ¢
2. Fatadreapta + (gri) o
3. Fatastanga + (alb) o
4. Spate stanga + (verde) 5 g == \
5. Spate dreapta — (violet/negru) % | |
6. Fata dreapta — (gri/negru) — ] < ANT
7. Fata stainga — (alb/negru) % 19 hoim 2 8 71 | |, RADIO
8. Spate stanga — (verde/negru) o 113 14115116 . O\ ANTENA
9. Control senzor de parcare (roz) 8 [ —_————
10. Linie de control a comenzilor de pe volan — 13 N
(portocaliu/negru) Or NC SIGURANTA 10 A
11. Pornire antend electrica / amplificator (albastru)
OrNC
12. +12V accesorii / contact (rosu) :95"9 EE: Egg':xi Ztéﬂga (a(lb) )
13. NC esire - reapta (rosu;
14. +12V alimentare permanenta (galben) lesire video 1 (galben)
15. NC lesire video 2 (galben)

Intrare camera marsarier (galben)
Intrare video — camera (galben)
Intrare AUX

16. Fir de masa (negru)

1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.
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Interfata functii

La pornirea dispozitivului, acesta intra automat in interfata radio. Apasati butonul Back pentru a reveni la interfata meniului.

14 45

Interfata principala 1

conectati-va la numele dispozitivului unitatii auto.
Dupia realizarea cu succes a conexiunii, puteti utiliza functia Auto, care
proiecteaza majoritatea functiilor telefonului pe unitate.

2. Ghid de conectare Bluetooth

Atingeti aplicatia Bluetooth pentru a intra in interfata Bluetooth.
Activati Bluetooth pe telefonul mobil, cautati numele Bluetooth al
unitatii auto si atingeti pentru a va conecta.

Interfata principala 3
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3 Music 020 15:04

3. Interfata radio
PS/AS: Cautd automat posturi radio si redd emisiunile salvate. Apasare lunga . 3 saints And Sinners
pentru a porni cdutarea automata a posturilor. HONIVAFE! Al aints

&
BAND: Apasare scurtd pentru a comuta benzile de frecventa (FM1, FM2, FM3, (VIR
m Ajusteaza efectele sonore.
N4 00040

Ajusteaza balansul stereo.

Comuta intre receptia FM locala si la distanta.

AF: Comutd automat de la un semnal FM slab la unul mai puternic. 03 BT Setwp
PTY: Permite selectia automata sau comutarea tipurilor specifice de programe. O
RDS: Apasati simultan butoanele TA si RDS pentru a activa functia RDS.
HH 00 Connect @3 Unconnect
4. Ghid de conectare CarPlay wireless Device Name: CAR-BT_6E70
Deschideti interfata CarPlay, activati Bluetooth pe telefonul mobil si conectati- Pin Code: 0000

va la numele dispozitivului unitatii auto. Connected Device:
Dupa stabilirea conexiunii Bluetooth, interfata de conectare CarPlay va aparea Ao Ansver: QD)
pe telefonul mobil.

5.USB - Introduceti un stick USB care contine muzica pentru a accesa si reda
fisiere audio. Interfata Bluetooth
6.TF - Introduceti un card TF pentru a accesa fisiere muzicd, video siimagini. g 6@8
7. Ceas - Setati fusul orar local si ora.
8. Calendar - Apasati pentru a deschide calendarul si a vizualiza data. L
9. Setari - Apasati pentru a intra in meniul de setari al sistemului. o
10. AV-IN - Cand este conectat cablul camerei de marsarier, va fi afisata < M1 87 50 Wl> DX

imaginea de la camera de mers inapoi.

B |

Interfata radio
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Nota: Prin mutarea barei inferioare spre stanga, puteti accesa urmatoarele
optiuni:

11. AF (Frecvente alternative)
Comuta automat la cea mai puternica frecventa disponibila a aceleiasi
statii radio. Acest lucru asigura o receptie continua in timpul deplasarii
prin diferite zone, fara pierderea semnalului statiei.

12. TA (Anunturi de trafic)
Permite receptionarea anunturilor de trafic. Atunci cand este
activatd, radioul intrerupe automat sursa audio curenta pentru a reda
transmisiuni cu informatii despre trafic.

13. PTY (Tip de program)
Permite cautarea si filtrarea statiilor radio dupa tipul de program, cum
ar fi stiri, muzica, sport, talk-show-uri etc. Acest lucru faciliteaza gasirea
statiilor care corespund continutului preferat.

14. RDS (Radio Data System)
Afiseaza informatii suplimentare transmise de statia radio, cum ar
fi numele statiei, informatii despre program si alerte de trafic. De
asemenea, acceptd functii precum AF si TA pentru o experientd de
ascultare mai comoda.

¢~ 87.50 ~> .’

— C— — — C—
9000 9800 10600 10800 8750
AF

TA PTY

Interfata radio - bara inferioara mutata
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Proiectie ecran wireless Apple

Atingeti pictograma Link si activati AirPlay pe iPhone.
Conectati-va la reteaua Wi-Fi a unitatii auto:

Wi-Fi: carplay_wifi_xxxx

Parola: 12345678

Deschideti functia Oglindire ecran din Centrul de control, selectati Car
si conectati-va.

Proiectie ecran Android (cu fir / wireless)

Conectati telefonul mobil la unitatea auto (cablu USB pentru conexiune
cu fir sau Bluetooth pentru conexiune wireless).

Atingeti PhoneLink, deschideti WirelessLink, scanati codul QR si instalati
aplicatia MirrorLink.

Acordati toate permisiunile necesare.

Activati WLAN pe telefon, intrati in WLAN Direct, selectati carplay_wifi_
XXXX §i conectati-va.

Deschideti aplicatia MirrorLink si urmati instructiunile de pe ecran.
Daca WLAN Direct nu este disponibil, conectati-va prin Wi-Fi:

Wi-Fi: DIRECT-MDcarplay_wifi_xxxx

Parola: 12345678

Apoi deschideti aplicatia MirrorLink pentru a finaliza conexiunea.
CarPlay / Android Auto (cu fir)

Conectati telefonul mobil la unitatea auto folosind un cablu USB de date.

Sistemul va porni automat functia corespunzatoare.

Proiectie ecran Apple cu fir

Utilizati cablul de date original Apple pentru a conecta iPhone-ul la
unitatea auto.

Atingeti comanda rapida MirrorCar pentru a porni proiectia ecranului.

Telecomanda

ounswN =

S PY®N

11.
12
13.
14.
15.
16.

17.
18.

Buton pornire/oprire
Buton MODE

Buton de comutare dispozitiv USB extern / card microSD

Buton BAND / comutare audio-video

Buton de reducere a volumului

Buton numeric (la ascultarea radioului, butoanele 1-6 selecteaza
o statie radio memorata; la ascultarea muzicii, butoanele 0-9
selecteaza o melodie)
Incheiere apel
Raspuns apel
Selectare

Buton de crestere
avolumului
Urmétorul

Rotire spre dreapta
Buton ,Meniu”

Rotire in jos

Rotire in sus

Enter / redare /
pauza

Rotire spre stanga
Anterior

®_
@_
@_
®_
&
@_

ST Y X
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Depanare

Probleméa

Cauza probabila

Solutie probabila

Radioul auto nu porneste

Conectare incorectd a firului galben si/sau rosu

Verificati conectarea firelor galben si rosu

Conectare incorecta a firului negru

Verificati conectarea firului negru la masa

Siguranta arsa

Tnlocuiti siguranta

Fara sunet

Conectare incorect a cablurilor difuzoarelor

Verificati conectarea cablurilor difuzoarelor

Cablurile difuzoarelor neizolate sunt in contact intre ele
sau cu masa caroseriei

Izolati toate cablurile difuzoarelor neizolate intre
ele si fata de masa caroseriei

Siguranta arsa

Firul galben si/sau rosu este in contact cu masa caroseriei

Izolati cablurile fata de masa caroseriei, inlocuiti
siguranta

Cablurile difuzoarelor sunt in contact cu masa caroseriei

Izolati cablurile fatd de masa caroseriei, inlocuiti
siguranta

Valoare incorecta a sigurantei

Utilizati o siguranta cu valoarea corecta

ntreruperi excesive ale redarii

Montaj necorespunzétor

Verificati mansonul de montaj si suportul din
spate, remontati radioul auto
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Beeperne

pum Bac 3a AakHoro npoaykTa NAVITEL®. NAVITEL RD10 — 310 YyanbHbiit
i nneep, obec 71 BbICOKOKAUECTBEHHOR 3BYUaHHe 1 OCHALUEHHbIIl MHOXECTBOM YHKUVI, OMIMCaHHIX B AaHHOM PyKOBOACTBE
Moxanyiicta, p ViTe PYKOBOACTBO Nepe UCTIONb30BAHIEM YCTPOVICTBA 1 COXPAHUTE €70 ANIA AabHEVILIEro OBpaLLeHNA.

PacnonoxeHne anemeHTOB

yCTPONCTBA
MynsT
ANCTaHUNOHHOTO

Mepbl NpegoCcTopOXKHOCTA

Vicnonbayiite TonbKo akceccyapbi, oi06peHHble NPOM3BoAUTeNeM.
[laHHOe 13iene ABNACTCA BbICOKOTOUHBIM 3NIEKTPOHHBIM YCTPOINCTBOM. He OTKpbiBaiiTe
ero, He pa36upaiiTe 1 He NbiTaliTeCb PEMOHTVPOBaTL CaMOCTOATENbHO. YCTaHOBKa 1

ynpasnexusl

Ayavo USB-C
MukpodoH W

KHonka ynpasneHusa

Knonka c6poca

USB-C
MicroSD

CeHCOpHbIii SKpaH

Komnnekraymsa

« ViHTennekTyanbHbIi aBTOMOGUNbHBIN |

nneep NAVITELRD10

« IHCTpYMeHT AnA yCTaHOBKM (2 WiT.)

« MynbT ANCTAHLIMOHHOTO yNpaBneHua
« CoepmHuTenbHble Kabenu (2 wr.)

« lapaHTUNHbIN TanoH

. P)'KOBOIJCTBO nonb3osatensa

06¢ [OMKHbI BBINONHATHCA TOMBKO KBANMGULMPOBAHHbIM CNELNAniCToM.

He 3ameHliTe Npe/ioXpaHNTeNb NUTaHA 6e3 NPOGECCUOHABHON NOMOLLM.

HenpagunbHan 3ameHa NpejoXpaHITENA MOXKET NPUBECTY K MOBPEX/ACHNIO YCTPONCTBa

VW BbI3BATH NOXKAP.

YCTPONCTBO Npe 0 UCl ana INEKTPUYECKNX

cucTem ¢ Han 12 B n Tpebyet Heyc i

YCTPOVCTBO B TPAHCMOPTHbIE CPE/CTBA C nanpm«ewem 24 B, TaK KaK 3T0 MOXeT

NPVBECTU K €70 HEOBPATUMOMY NOBPEXKAEHNIO.

- MNpu 10601 He HOW paboTbl [ nuTaHue

1 06paTUTeCh B KBaNMGULIMPOBaHHbIM CEPBUCHBIN LIEHTP AW K AUNepy.

TMoaKknioyaiiTe yCTPOICTBO CTPOTO B COOTBETCTBIM CO CXEMOI MOAKIIOUEHNA.

Henpasu/ibHOE MNOAKIIOUEHIE MOXET BbI3BaTb HENCMPABHOCTb WV MOBPEXaEHNe

3NEKTPUYECKOII CUCTEMbI aBTOMOBWNA.

He TaHuTe, He crubaiite 1 He NoaBepraiiTe KaGesv YPE3MEPHOMY HATAKEHIIO, YTOGbI -
u

n36exatb nx NOBPEXAEHNA NN NNOXOro KOHTaKTa.

He nopgepraiite ycTPOCTBO BO3AGMCTBIIO OTHA UM BLICOKMX TeMnepaTtyp,

TaK Kak 3TO MOXeT NPUBECTU K B3PbIBY UIN NOXapy.

He poHsiiTe yCTPOIICTBO 1 He NofBepraiiTe ero yaapam wnm YpesmepHoMy BHeLHeMy
AaBnexHunio.

« W3beraitte BO3JENCTBUA CUbHBIX UCTOUHUKOB SNEKTPOMArHUTHOrO N3/y4YeHnA.

He O‘WILHEI"]TE Y(TPO“CTBO C NOMOLLBIO XMMUYECKNX BELLECTB, MOKOLUX CPeACTB unn
OpraHN4YecKnx pacTBOpuUTeneil.
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Bcerpa BbiKniovaiiTe yCTPOICTBO Nepes; OUNCTKON.

He ycTanaBnuBaiite n He SKCMNyaTUpYyiiTe YCTPOMCTBO B YCOBUAX MOBbILEHHO BAAKHOCTY, MblK, Napa, MacnAHbIX NCNapeHui, NpAMOro
CONMHEYHOTO CBETa UM SKCTPEManbHbIX Temnepartyp.

[lonyctuman pabouas Temnepatypa okpyxaioulei cpefbi: o1 —20 °C o +60 °C

Temnepatypa xpaHeHus: ot —20 °C o +60 °C

OTHOCHTENbHAA BAAXXHOCTb: OT 5 % A0 90 % (63 KoHAeHcauwmn npu 25 °C)

HMKOI'}JH He ﬂpOCManI/IBaI;ITe BUAEOKOHTEHT BO BpeMsA BOXAEHUA. Bcerua NONHOCTbIO COCpeﬂOTaNII/IBaVITer Ha ynpasneHuu asTomo6unem.
Vicnonb3yiiTe yCTPOWCTBO TONLKO B COOTBETCTBIM C AMCTBYIOWYMMI 3aKOHAMI 1 HOPMATUBHbIMU TPEGOBAHNAMI PErOHa, B KOTOPOM OHO
3KCNAyaTMPYeTCA. YCTPOWCTBO He A0MKHO MCMONb30BaTbCA B HE3aKOHHBIX LeNAX.

Komnanna NAVITEL s.r.o. HacToAwmum 3assnaeT, uTo ycrponctso NAVITEL RD10 cootBeTcTByeT TpeGoBaHNAM eBPONeickoil AaupekTuabl RED
2014/53/EU. MonHbIit TEKCT AeKnapaLnmn 0 COOTBETCTBIM AOCTYMNEH Mo ClefylollemMy nHTepHeT-agpecy: https://navitel.com/declaration of
conformity

Mcnonb3oBaHue Bluetooth

Moakniouenune Bluetooth

HaxmuTe Ha 3Hauok Bluetooth, BkniounTe Bluetooth Ha cBoem TenedoHe, BLINOAHUTE MOVNCK aBTOMOGUABHOTO YCTPONCTBA U
NOAKNIOYUTECH K HEMY.

Mocne noaknioueHnA 6yayT AOCTYMHbI 3BOHKY 1 TeNeGOHHaA KHUTa.

Mysbika no Bluetooth
Mocne nopkloueHnA 3anycTuTe BOCn My3bIKIA Ha
HaxmuTe 3Hauok «Mysbika» B uHTepderice Bluetooth, utobbl npocnywmsars ayavo no Bluetooth.
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TexHu4eckmne XapaKTepPUCTUKn RDS Ml
BbixopHom Tok USB2 21A
pomkas ceasb Bluetooth (HFP)

FM/BT/USB/SD/MP3/WMA/RDS
Undposoit meanapecnsep

1 MOTOKOBaA Nepefaaya ayavo no

USB-noptbi

MOGWbHbIX YCTPONCTB)

Tun
o
YcraHoBka BctpoenHas, 1DIN poMKas CBA3b. Bluetooth (A2DP) ¢ ynpasaeHuem
JAwncnnen 6.28"TFT LCD ceHCOpHbIN 3KpaH BOCMpoun3BeaeHnem
CbéMHasn nepeaHaAs naHenb Het MuKpOodOH rpOMKOI CBA3N BcTpoeHHbI (Ha nepeaHen naHenw)
RDS Na JkBanaiisep Na
Cnot MicroSD Ja, po 256 b BbixogHas MOWHOCTL 4x45W
2 x USB-nopT (my3bika / 3apaaka Bxopbl: AUX, BX0p Kamepbl 3aHero s1aa
Bxopibi / BbIxOAbI Boixogpt: crepeosbixo RCA npeaycunurens,
BUEOBbIXOA

Moppepxka kapt MicroSD

012876

MP3/MP2/WAV/AAC/AMR/M4A/OGG/

Crepeo, aBTOMOGWIbHOE 3apAAHOE
YCTPOViCTBO, Bocpom3seneHie,
AVICTaHUVMOHHO® YTIpaBJieHNe, POMKas CBA3b,

Ayanogopwael APE/FLAC, RA/WMA Oyrkum
N yanurens, RDS,
3GP/ASF/AVI/DivX/mkv/MOV/MP4/ BCTPORHHbIi! MUKPOGOH, KpaHHBI AUCNeqt
Buaeo ¢popmar MPG/TS/VOB/
WEBM/MA4V/FLV/WMV/RMVB HanpsxeHue DC10-14.4V
MopknioueHne USB, SD-kapta, AUX [Linc6anarc ayamokaHanos <2dB
FM-pagno [a, 87,5-108,0 Mry YacToTHas xapaKTepucTuka 40HZ-12.5KHZ

W3MeHeHbl nponssoauTenem 6e3 npeBapnTENbHOrO YBEAOMIEHNA.

MpumeyaHmne: KOMNNEKTALVA, BHELLHWI B U TEXHNYECKIIE XapaKTEPUCTVKIA, He BAUAIOLME Ha 06LLyio GYHKLMOHANbHOCTb YCTPOCTBA, MOTYT GbiTh
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Cxema nogknioveHns

HacTosaTenbHo pekomeHzyeTcs, 4To6bl paboTbi N0 yCTaHOBKE aBTOMOBUILHOTO PafMoNpPUEMHIKA BLINONHANNCH KBaNNGULMPOBaHHbIM NePCOHANO0M,
obnapaiolyym HeO6XOAMMBIMY HaBbIKaMi. B cnlyuae caMoCToATeNbHOM YCTaHOBKM y6enTech, 4To Bce paboTbl BLINOMHAKTCA Ge3onacHo.

3agHuii Npasbii + (GroneTosblil) ¢
MepepHuii Npasbiit + (cepbin)
Mepeannii nesbiit + (6enblir)
3aaHn NeBbIn + (3eNéxbin)
3agHuii Npasbiit — (GroNeToBbIN / YEPHDIN)
MepepHnii NpaBbii — (Cepblit / YEPHDII) ] ]
MepepHnii neBbIn — (6enblit / YEPHBDIi) 19 hoim 2
3apHWI NeBbIN — (3eNEHblit / YEPHBIi) 113 14115116
YnpagneHue napkoBOYHbIM AaT4NKOM (PO30BbIN)
0. JIuHna ynpasneHna KHOMKamu Ha pyne

(oparkesblit / uépHbiit) n NC MpepoxpatuTens 10 A
11. YnpasneHue cMnoBOIi aHTEHHOI / BKNlOYeHne
yeunutens (cuHni) van NC

N
o ®)
2|l 71 | |, PAIVIO
q‘r AHTEHHA

SeeNouswN =
ISO CONNECTOR

12. +12 B ACC/ 3axuraHue (KpacHbiii) Jlesbiit Bbixof RCA npepycunmtens (6enbiit)

13. NC Mpasblii Bbixog RCA npegycunutens (KpacHblit)
14. MocTosAHHOe NuTaHue +12 B (KEnTbli1) Bupeosbixo 1 (kénTbiin)

15. NC Bupeosbixop 2 (4&énTbin)

Bxop curHana 3agHero Buaa (KEnTbiit)
Bupeosxon — kamepa (KENTbIA)
AUX-Bxop

16. Mposog 3a3emneHus (YEpHbIN)

NounrwN =
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DyHKLUMOHaNbHbIN MHTepdeic

Mocne BK/OYEHUA YCTPONCTBA OHO aBTOMATUUECK! NEPEXOANT B UHTepderc pagno. HaxmunTte KHomnKy «Hasazy, 4To6bl BepHYTbCA B UHTEpdEnc
MEHI0.

OcHoBHol nHTepdeiic 1

OcHoBHolI nHTepdeiic 3

OcHOBHOM UHTepdelic 2

1. Android Auto — no

OTkpoiiTe MHTep¢eMc Auto, 3aTem BKlUUTE Bluetooth Ha MoGManoM
TenedoHe 1 NOAKMIOUMTECH K MEHN YCTPOICTBa aBTOMOBU/ILHON CUCTEMbI.
Mocne ycnewHoro NoaKIoUeHNA Bbl CMOXeTe UCMoNb30BaTh GYHKLMIO
Auto, KOTOpasn BLIBOAUT GONLIMHCTBO GYHKLNI TenedoHa Ha SKpaH
yCTpoiicTBa.

2.F no | t

Haxmute npunoxexne Bluetooth 4TO6bI BOWTU B UHTEpdeic Bluetooth.
Bkntouute Bluetooth Ha MO6UIbHOM TenedoHe, BbIMOMHIUTE MOUCK UMEHN
Bluetooth aBTOMOGUILHOIO YCTPOIMCTBA 1 HAXKMUTE AR NOAKIIIOUEHIA.
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15:04

3. Untepdeiic pagno

PS/AS — aBTOMaTUYECKNII MOUCK PaANOCTAHLINI 1 BOCMIpOn3BeeHe 3 Saints And Sinners.

coxpaHéHHbIX Nporpamm. [lnutenbHoe HaxaTue 3anyckaet MONTYARE, & Alsaints

aBTOMaTUYeCKNI NoucK ctaHumii. BAND — KopoTkoe HaxaTtve ana [VIERT

nepekioueHna AnanasoHos yactot (FM1, FM2, FM3, AM).
HacTpoiika 38yKoBbiX 3ppeKToB.

Perynuposka 6anakca cTepeossyka.

Mepek Mexay nol [7¥:¢ € FM.
AF — aBTOMaTi4yeckoe nepekntoyeHmne co cnaboro FM-curHana Ha 6onee
CUNbHBINA.
PTY — BKAloUeHME aBTOMATUYECKOTO BbIGOPA 1NN NepeKnioueHna
onpefenéHHbIX TUMOB MPOrpamMm. o GRS
RDS — HaxmuTte kHonku TA 1 RDS oaAHOBpeMeHHO, UTO6bl aKTUBNPOBaTbL e Name: CAR-T_6E70
dyHKumio RDS. Pin Code: 0000

Connected Device:

4.P no CarPlay

° | P A Auto Answer. QD
Otkpoiite nHtepdeiic CarPlay, skniounte Bluetooth Ha Mo6unbHOM

TenedoHe 1 NOAKMIOUNTECH K UMEHU YCTPOICTBA aBTOMOGUIbHON CUCTEMDI.
Mocne yctaHosneHus Bluetooth-coefnHeHna Ha Mo6UnbHOM TenepoHe
noABuUTCA nHTepdeiic nogknoueHna CarPlay.

5.USB - BctabTe USB-Hakonutenb ¢ My3bikanbHbiMU Gaiitnamu ana
J0CTyNa 1 BOCNPOU3BEAEHNA ayano.

6.TF - BctasbTe TF-KapTy AnsA AOCTYNa K My3blKanbHbIM, BUAEO- N
rpaduyeckum dannam.

7. Yacbl - YcTaHOBMTE MECTHbIN YaCoBOII NOAC U Bpems.

8. Kanenpapb - Haxxmute, 4uTo6bl OTKPbITb KaseHAapb 1 NPOCMOTPETb AaTy.
9. HacTpoiiku - HaxmuTe 4ns BXOAa B MEHIO CUCTEMHDBIX HACTPOEK.

10. AV-IN - Mpwu nogkntoueHumn kabens kamepbl 3aHero suaa byaet
0TO6PaXKaTLCA N306PAKEHNE NPY ABUKEHUMN 33[IHM XOLIOM.

Wntepbeiic paguo
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Mpumeyanue: MNepemecTys HUXHIOK NaHeNb BNEBO, Bbl NOAyYNTe AOCTYN
K Clleaylowmm napameTpam:

11. AF (AnbTepHaTUBHbI YacTOTbI) o
ABTOMaTUYECKM NEPEKIOYAETCA Ha CaMyIo CU/IbHYIO JOCTYMHYIO < M1 87 50 MH1> -
4acToTy TOW Xe pafnocTaHLmm. ITo obecneynBaeT HenpepbiBHbIN .

NPVEM Npw ABUXKEHUM Yepe3 pasHble PaiioHbl 6e3 noTepu curHana
CcTaHumn.

12. TA (JopoxHbie 06bABNEHNA)

ObecneunBaeT NpUéM AOPOXHbIX 06bABAEHNIA. MPK aKTUBaLUN
paavo aBTOMaTUYeCKN NpepbiBaeT TeKYLWNIA ayJMONCTOUHNK ANA WnTepdeiic pagno — HWKHAA NaHenb NnepemelyeHa
BOCNpPOW3BEAEHNA Nepeaay ¢ OPOXKHON NHdopMaLen.

13. PTY (Tun nporpammbi)
Mo3B0OAAET BLIMOMHATL MOVCK U GUABLTPALIMIO PaAUOCTAHLWIA MO
TUNY NPOrpamMMbl, HaNpUMepP HOBOCTY, My3blKa, CMOPT, Pa3roBOPHble
nepefauu 1 T. A. 370 ynpoLyaeT NONCK CTaHLNiA, COOTBETCTBYIOLLINX
BalWWM NpeanoYTeHNAM.

14. RDS (Cucrema paguoaaHHbix)
OTO6paxaeT 4ONONHNTENbHYIO UHPOPMALIMIO, NepefaBaemyto
paavocTaHUvei, Takylo Kak Ha3BaHWe CTaHLUW, CBefleHNA O
nporpamme 1 AOpPOXHble cooblieHna. Takxe noaaepxmsaeT GyHKLUN
AF nTA ana 6onee yaobHOro NpocnywmBaHma.

— C— — — C—
8. 9000 9800 10600 10800 8750

AF TA PTY RDS
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BecnpoBogHan npoekymnsa skpaHa Apple

Haxmure 3Hauok Link u Bkntounte AirPlay Ha iPhone.

Mopakniountecs K Wi-Fi aBTOMO6BUNBbHOrO ycTponCTBa:

Wi-Fi: carplay_wifi_xxxx

Maponb: 12345678

OTkpoiite «ToBTOp 3KpaHa» B MyHKTe ynpaBneHus, Bbibepute Car n
nofiKlounTECH.

Mpoekyua skpaHa Android (npoBogHan / 6ecnpoBogHasn)
MoakniouunTe MOGUNBLHLINA TenedoH K aBTOMOBUABHOMY YCTPONCTBY
(USB ANA | 0 NOAK! vnu Bluetooth ansa
6ecnpoBogHOro).

Haxmure PhoneLink, otkpoiite WirelessLink, otckanupyiite QR-kog 1
ycTaHoBuTe npunoxexue MirrorLink.

PaspelunTe Bce HEOGXOAVMbIE Pa3peleHNs.

Bkniounte WLAN Ha TenedoHe, Boinante 8 WLAN Direct, Bbibepute
carplay_wifi_xxxx 1 nogknoumntecs.

OTkpoiiTe npunoxenue MirrorLink v cneayinte MHCTPYKUMAM Ha SKpaHe.
Ecnu WLAN Direct HegocTyneH, nogkntountecs k Wi-Fi:

Wi-Fi: DIRECT-MDcarplay_wifi_xxxx

Maponb: 12345678

3atem oTkporiTe npunoxexne MirrorLink 4na 3aBepLueHNA NOAKMIOUYEHNA.

CarPlay / Android Auto (npoBogHoe nogknioueHue)

MoakniounTe MOGUABLHBIN TeNedoH K aBTOMOBUABHOMY YCTPONCTBY C
nomouybto USB-kabena nepeaaun JaHHbIX.

CucTema aBTOMATUYECKI 3aMyCTUT COOTBETCTBYIOLLYIO GYHKLMIO.
MposoaHas npoeKkuus 3kpaHa Apple

Wcnonb3yitte opuriHanbHblin kabenb Apple ana noakniouenuna iPhone k
aBTOMOGUIbLHOMY YCTPOWCTBY.

Haxmute apnbik MirrorCar, 4to6bl HauaTb NPOEKLIVIO SKpaHa.

ﬂyan ANCTaHUMOHHOIO ynpaBJieHNA

1. KHonKa BKnoYeHUs / BbIKNoYeHna

2. KHonka MODE

3. KHonka nepeknioyeHns sHelwHero USB-yctpoiicTsa / KapTbl
microSD

4. Knonka BAND / nepeknioueHue aymo-snaeo

5. KHomnka ymeHbLUeHUA rPOMKOCTI

6. Lindposble KHOMKM (Mpy NPOCYLINBAHIM PaAUO — KHOMKN 1-6

ANnA BbIGOPA COXPAHEHHO PAANOCTaHLMW; NPU NPOCYLWINBAHNN

My3bIKI — KHOMKM 0-9 AnA BbIGopa KOMMo3nLyun)

3aBeplueHue Bbi30Ba

OTBeT Ha BbI30B

Bbibop

Knonka ysenuyenusa

rPOMKOCTH

11. Cnepytownin

12. MNosopoT BNpaso

13. Knonka «MeHio»

14. MNosopoT BHU3

15. MNMosopoT BBEPX

16. Beop /
BOCNpousBeaeHne
/naysa

17. NosopoT BneBo

18. MNpeabiaywnin

SoeN

3!

O
@—

®_
&
@_
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yCTpaHeHI/Ie HEI/ICI'IpaBHOCTeI\/'I

Mpo6nema

BeposaTHas npuyuHa

BeposTHoe pewenune

ABTOMarHuTona He BK/lloyaeTca

HenpagunbHoe nogkioueHie ENToro 1/ KpacHoro
npoBoioB

TpoBepbTe MOAKIOUEHIIe XENTOrO 1 KpacHOro
npoBoos

HenpasunbHoe nogknioyeHre 4épHOro Npososa

MposepbTe NoaKio4eHne YEPHOro NPOBO/a K Macce

Meperopen npeaoxpaHuTent

3ameHVITe NpeAoXpaHUTENb

Her 3ByKa

HenpasusibHoe NoaKstioueHie NpoBooB
rpoMKoroBopyTeneil

MpoBepbTe NoAKI0YeHIe NPOBOAOB
rpomKorosopuTenei

Oroné POBO/IA MPOMKOT 7
COMPIKACAIOTCA APYT C APYTOM NI C MACCOi Ky308a

W3onupyiiTe BCe oronéHHble Nposoaa
AVHAMWKOB PYr OT Aipyra 1 OT MacChbl Ky30Ba

Meperopen npegoxpaxuTens,

KENTIiA /N KpacHbIN NPOBOJA COMPMKACAIOTCA C
Maccoi Ky3oBa

V30nupyiite NPOBO/ja OT MacChl Ky308a,
3ameHuTe NpeaoxpaHuTenb

MpoBoaa rPOMKOrOBOPUTENEN COMPUKACAIOTCA C Maccoi
Ky30Ba

VI30n1pyiiTe NPOBO/a OT MACChbl Ky308a, 3aMeHiTe
npejoxpaHuTeN

Vicnonb3yeTca npesoxpaHiTeNb C HenpasiibHbIM
HOMMHaIoM

Wcnonb3yiite npenoxpaHuTenb C NpaBUibHbIM
HOMUWHANom

YacTbie nponyckn
BOCMpON3BeAeHNA

HenpasunbHas ycTaHoBKa

lpoBepbTe MOHTaXHYIO BTYIIKY 1 3afiHUiA

duKcaTop, NepeycTaHOBUTE aBTOMArHNTONY
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Uvod

Vézeny zakaznik!

Dakujeme vam za zakupenie tohto produktu znacky NAVITEL®. NAVITEL RD10 je multifunkény inteligentny automobilovy prehrava, ktory poskytuje
zvuk vo vysokom rozlideni a disponuje mnohymi dalsimi funkciami popisanymi v tomto navode na poutzitie. Pred pouzitim zariadenia si pozorne
precitajte tento navod a uschovajte ho na buduce pouzitie.

Usporiadanie zariadenia

Dialkové ovladanie

USB-C Audio
Mikrofén

l

Ovladacie tlacidlo

Tlacidlo Reset

USB-C
MicroSD

=

Dotykovy displej

Obsah
balenia

« Inteligentny automobilovy prehravac
NAVITEL RD10

« Montazny nastroj (2 ks)

« Dialkové ovladanie

« Pripojovacie kable (2 ks)

« Zaruény list

« Navod na pouzitie

Bezpecnostne opatrenia

Pouzivajte iba prislusenstvo schvalené vyrobcom.

Tento vyrobok je vysoko presné elektronické zariadenie. Neotvérajte ho,
nerozoberajte ani sa ho nepokusajte opravovat svojpomocne. Instalaciu a
servis smie vykonavat iba kvalifikovany odbornik.

Nevymienajte napajaciu poistku bez odbornej pomoci. Nespravna vymena
poistky moze sposobit poskodenie zariadenia alebo viest k poziaru.
Zariadenie je urené vyhradne pre vozidla s elektrickym systémom 12V a
vyzaduje spravne uzemnenie. Neinstalujte zariadenie do vozidiel s napatim 24
V, pretoze by mohlo dojst k jeho trvalému poskodeniu.

Ak dojde k akémukolvek abnormélnemu fungovaniu, okamzite vypnite
napéjanie a obratte sa na kvalifikované servisné stredisko alebo predajcu.
Zariadenie pripdjajte striktne podla schémy zapojenia. Nespravne zapojenie
mobze sposobit poruchu alebo poskodenie elektrického systému vozidla.
Netahajte za kable, neohybajte ich ani ich nadmerne nezatazujte, aby ste
predisliich poskodeniu alebo zIému kontaktu.

Nevystavujte zariadenie ohriu ani vysokym teplotam, pretoze by mohlo dojst
k vybuchu alebo poziaru.

Zariadenie nepustajte na zem a nevystavujte ho narazom ani nadmernému
vonkajsiemu tlaku.

Vyhnite sa vystaveniu silnym zdrojom elektromagnetického Ziarenia.
Zariadenie necistite chemikaliami, ¢istiacimi prostriedkami ani organickymi
rozpustadlami.
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Pred ¢istenim zariadenie vzdy vypnite.

Neinstalujte ani nepouzivajte zariadenie v prostredi s vihkostou, prachom, parou, olejovymi vyparmi, priamym sine¢nym
Ziarenim alebo extrémnymi teplotami.

Povolend prevadzkova teplota okolia: —20 °C az +60 °C

Teplota skladovania: =20 °C az +60 °C

Relativna vihkost: 5 % az 90 % (bez kondenzacie pri 25 °C)

Nikdy nesledujte videoobsah pocas jazdy. Vzdy sa plne sustredte na riadenie vozidla.

Zariadenie pouzivajte iba v sulade s platnymi zakonmi a predpismi regionu, v ktorom sa pouziva. Zariadenie sa nesmie pouzivat
na nezakonné Gcely.

Spoloénost NAVITEL s.r.o. tymto vyhlasuje, Ze zariadenie NAVITEL RD10 je v stilade s eurépskou smernicou RED 2014/53/EU. Uplné
znenie vyhlasenia o zhode je dostupné na nasledujlicej internetovej adrese: https://navitel.com/declaration_of conformity

Pouzivanie Bluetooth

Pripojenie Bluetooth
Tuknite na ikonu Bluetooth, zapnite Bluetooth v teleféne, vyhladajte automobilové zariadenie a pripojte sa k nemu.
Po pripojeni budu k dispozicii hovory a telefénny zoznam.

Hudba cez Bluetooth
Po pripojeni spustite prehravanie hudby v telefone.
Tuknite na ikonu Hudba v rozhrani Bluetooth a po¢uvajte zvuk cez Bluetooth.
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Specifikacie

. FM/BT/USB/SD/MP3/WMA/RDS RDS Ano
Digitalny medialny prijimac Vystupny prad USB2 21A
Umiestnenie Vstavané, 1DIN Bluetooth hands-free hovory
N f - (HFP) a streamovanie zvuku cez
Displej 6.28"TFT LCD Touchscreen Hands-free Bluetooth (A2DP) s ovldanim
Odnimatelny predny panel Nie prehréavania
RDS Ano Mikrofén hands-free Vstavany (na prednom paneli)
Slot MicroSD Ano, max. 256 GB Ekvalizér Ano
USB porty 2xUSB p.ortl (hudb'a / na.buanle Vystupny vykon 4x45W
mobilného zariadenia) P
Vstupy: AUX, vstup kamery clivania
Podpora kariet MicroSD Do 128 GB Vstupy / vystupy Vystupy: stereo RCA vystup
predzosiliovaca, video vystup
Audio formt MP3/MP2/WAV/AAC/AMR/MAA/
Yy OGG/APE/FLAC, RA/WMA Stereo, nabijanie v aute, prehravanie,
Funkcie dialkové ovlddanie, hands-free,
3GP/ASF/AVI/DivX/mkv/MOV/ zosiliiovag, RDS,
Video format MP4/MPG/TS/VOB/ vstavany mikrofén, zobrazenie na displeji
WEBM/MA4V/FLV/WMV/RMVB Napétie DC 10-14.4V
Pripojenie USB, SD Card, AUX Nerovnovéha audio kanalov <2dB
FM radio Ano, 87,5 - 108,0 MHz

Frekvencna charakteristika

40HZ-12.5KHZ

Poznamka: obsah balenia, vzhlad a technické 3pecifikacie, ktoré nemenia celkovi funkénost zariadenia, moézu byt vyrobcom zmenené bez

predchadzajiceho upozornenia.



Q NAVITEL NAVITEL RD10 | 103

Schéma zapojenia

Doérazne sa odporuca, aby prace na instalacii autoradia vykonaval kvalifikovany personal s potrebnymi zruénostami. V pripade samostatnej
instalacie sa uistite, Ze v3etky prace su vykonavané bezpecne.

Zadny pravy + (fialovy) ¢
Predny pravy + (sivy)

Predny lavy + (biely)

Zadny lavy + (zeleny)

Zadny pravy — (fialovy / ¢ierny)

Predny pravy — (sivy / Cierny)

Predny lavy — (biely / Cierny)

Zadny lavy — (zeleny / ¢ierny)

Ovladanie parkovacieho senzora (ruzovy) I

Ovladacia linka tlacidiel na volante (oranzovy / T

Cierny) alebo NC Poistka 10 A
11. Ovladanie vykonovej antény / zapnutie zosilfovaca
(modry) alebo NC

) =——=
iy ] ©e6)
19 not112|(S|f 7] e
11314 hshi6 |7 | Q\

|, RADIO
ANTENA

SPVENOU A WN =

p.
ISO CONNECTOR

12. +12V ACC/ spinané napéjanie (¢erveny) Lavy vystup RCA predzosiliovaca (biely)

13. NC Pravy vystup RCA predzosiliiovaca (¢erveny)
14. Trvalé napéjanie +12V (zlty) Video vystup 1 (zlty)

15. NC Video vystup 2 (zlty)

Vstup spatného obrazu (zlty)
Video vstup - vstup kamery (zIty)
AUX vstup

16. Uzemnovaci vodi¢ (¢ierny)

NounrwN =
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Funkcéné rozhranie

Po zapnuti zariadenia sa automaticky otvori rozhranie radia. Stla¢enim tlacidla Spét sa vratite do rozhrania menu.
145

Hlavné rozhranie 1 Hlavné rozhranie 2

1. Android Auto - navod na bezdrétové pripojenie

Otvorte rozhranie Auto, potom zapnite Bluetooth v mobilnom
telefone a pripojte sa k ndzvu zariadenia automobilovej jednotky.

Po tspesnom pripojeni mozete pouzivat funkciu Auto, ktora premieta
vacsinu funkcii telefénu na zariadenie.

2. Navod na pripojenie Bluetooth

Tuknite na aplikciu Bluetooth a vstipte do rozhrania Bluetooth.
Zapnite Bluetooth v mobilnom teleféne, vyhladajte ndzov Bluetooth
automobilovej jednotky a tuknutim sa pripojte.

Hlavné rozhranie 3
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3. Radio Interface

PS/AS: Automaticky vyhladdva rozhlasové stanice a prehrava ulozené
vysielania. DIhym stla¢enim sa spusti automatické vyhladavanie stanic.
BAND: Kratkym stlacenim prepinate frekven¢né pasma (FM1, FM2, FM3,
m Upravuje zvukové efekty.

Upravuje vyvazenie stereo kanalov.

Prepina medzi lokalnym a dialkovym prijmom FM.

AF: Automaticky prepina zo slabého FM signélu na silnejsi.

PTY: Umoziuje automaticky vyber alebo prepinanie konkrétnych typov
programov.

RDS: Sti¢asnym stlacenim tlacidiel TA a RDS aktivujete funkciu RDS.
4.Wireless CarPlay Connection Guide

Otvorte rozhranie CarPlay, zapnite Bluetooth v mobilnom teleféne a
pripojte sa k nazvu zariadenia automobilovej jednotky.

Po nadviazani Bluetooth pripojenia sa v mobilnom teleféne zobrazi
rozhranie pripojenia CarPlay.

5.USB - Vlozte USB flash disk s hudbou pre pristup k audio stiborom a ich
prehréavanie.

6.TF - Vlozte TF kartu pre pristup k hudobnym, video a obrazovym
stiborom.

7. Clock - Nastavte miestne ¢asové pasmo a cas.

8. Calendar - Stlacenim otvorite kalenddr a zobrazite datum.

9. Setup - Stlacenim vstupite do ponuky systémovych nastaveni.

10. AV-IN - Po pripojeni kabla zadnej kamery sa zobrazi obraz pri civani.

3 Music 020 15:04

—_— a

P Saints And Sinners

MONTY ARE |

Al aints

&
w (VIR
N4 00040

S | .
Hudobné rozhranie

o0 Connect e2Unconnect
Name: CAR-8T_6E70
Pin Code: 0000

Connected Device

Auto Answer. QD)

Rozhranie Bluetooth

606

10800

<~ 87.50 > .

Rozhranie radia
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Poznamka: Presunutim spodnej listy dolava ziskate pristup k nasledujicim
moznostiam:

11. AF (Alternativne frekvencie)
Automaticky prepina na najsilnejsiu dostupnd frekvenciu tej istej
rozhlasovej stanice. To zabezpecuje nepretrzity prijem pri jazde
roznymi oblastami bez straty signalu stanice.
. TA (Dopravné hlasenia)
Umoznuje prijem dopravnych hlaseni. Po aktivécii radio automaticky
prerusi aktualny zdroj zvuku a prehra vysielanie s dopravnymi
informaciami. Rozhranie radia - presunuta spodna lista
. PTY (Typ programu)
Umozniuje vyhladavanie a filtrovanie rozhlasovych stanic podla typu
programu, ako su spravy, hudba, $port, hovorené slovo a pod. To
ulah¢uje néjdenie stanic zodpovedajlcich vasim preferenciam.
. RDS (Radio Data System)
Zobrazuje doplnkové informécie prenasané rozhlasovou stanicou,
ako je nazov stanice, programové informécie a dopravné hlasenia.
Podporuije aj funkcie AF a TA pre pohodIinejsie pocuvanie.

N

w

S
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Bezdrotova projekcia obrazovky Apple
Tuknite na ikonu Link a zapnite AirPlay na iPhone.
Pripojte sa k Wi-Fi automobilovej jednotky:

Wi-Fi: carplay_wifi_xxxx

Heslo: 12345678

Otvorte funkciu Zrkadlenie obrazovky v Ovladacom centre, vyberte Car
a pripojte sa.

Projekcia y Android
Pripojte mobilny telefén k automobilovej jednotke (USB kébel pre
kablové pripojenie alebo Bluetooth pre bezdrétové pripojenie).

Tuknite na PhonelLink, otvorte WirelessLink, naskenujte QR kéd a
nainstalujte aplikaciu MirrorLink.

Povolte vietky pozadované opravnenia.

Zapnite WLAN v teleféne, vstipte do WLAN Direct, vyberte carplay_wifi_
XXXX a pripojte sa.

Otvorte aplikaciu MirrorLink a postupujte podla pokynov na obrazovke.
Ak WLAN Direct nie je k dispozicii, pripojte sa namiesto toho k Wi-Fi:
Wi-Fi: DIRECT-MDcarplay_wifi_xxxx

Heslo: 12345678

Potom otvorte aplikaciu MirrorLink a dokoncite pripojenie.

CarPlay / Android Auto (kablové pripojenie)

Pripojte mobilny telefén k automobilovej jednotke pomocou USB
datového kabla.

Systém automaticky spusti prislusnu funkciu.

Kaéblova projekcia obrazovky Apple

Poutzite originalny datovy kabel Apple na pripojenie iPhonu k
automobilovej jednotke.

Tuknite na skratku MirrorCar a spustite projekciu obrazovky.

Dialkové ovladanie

1. Tlacidlo zapnutia / vypnutia

2. Tlacidlo MODE

3. Tlacidlo prepinania externého USB zariadenia / karty microSD
4. Tlacidlo BAND / prepinanie audio-video

5. Tlacidlo znizenia hlasitosti

6. Ciselné tlacidla (pri poc¢dvani radia tlacidld 1-6 na vyber
predvolenej stanice; pri poctvani hudby tlacidla 0-9 na vyber
skladby)

Ukoncenie hovoru

Prijatie hovoru

Vyber

Tlacidlo zvy3enia hlasitosti
11. Nasledujuci

12. Otocenie doprava
13. Tlacidlo,Menu”
14. Otocenie nadol

15. Otocenie nahor C

16. Potvrdit /
prehréavanie / pauza

17. Otocenie dolava ®—

18. Predchéadzajuci

PRCE-N
-

Sedoo006
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RieSenie problémov

Problém

Pravdepodobna pri¢ina

Pravdepodobné riesenie

Autoradio sa nezapne

Nespravne zapojenie ZItého a/alebo cerveného vodica

Skontrolujte zapojenie Zltého a cerveného vodica

Nespravne zapojenie ¢ierneho vodica

Skontrolujte pripojenie ¢ierneho vodica k uzemneniu

Prepalena poistka

Vymerite poistku

Ziadny zvuk

Nespravne zapojenie vodicov reproduktorov

Skontrolujte zapojenie vodicov reproduktorov

Odkryté vodice reproduktorov sti v kontakte medzi sebou
alebo s kostrou vozidla

Izolujte v3etky odkryté vodice reproduktorov od
seba navzajom a od kostry vozidla

Prepalend poistka

Zlty a/alebo ¢erveny vodi¢ je v kontakte s kostrou vozidla

Izolujte vodice od kostry vozidla a vymeiite
poistku

Vodice reproduktorov st v kontakte s kostrou vozidla

Izolujte vodice od kostry vozidla a vymerite poistku

Pouzita poistka s nespravnym menovitym pridom

Poutzite poistku so spravnym menovitym pridom

Nadmerné preskakovanie
prehravania

Nespravna montaz

Skontrolujte montaznu objimku a zadnt oporu,
autoradio znovu namontujte




